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NOTĂ 

Subiect: REZUMATUL LUNAR AL ACTELOR CONSILIULUI – DECEMBRIE 2020 
  

Prezentul document conține o listă a actelor 1 adoptate de Consiliu în decembrie 2020 2 3. 

Acesta conține informații privind adoptarea actelor legislative și a celor fără caracter legislativ, 

precum: 

• data adoptării; 

• reuniunea relevantă a Consiliului; 

• numărul documentului adoptat; 

• trimiterea la Jurnalul Oficial; 

• trimiterea la procesul-verbal al reuniunii Consiliului în cadrul căreia a fost adoptat actul. 

                                                 
1 Pentru facilitarea consultării, sunt indicate, de asemenea, „titlurile scurte” după cum sunt 

menționate în ordinile de zi ale Consiliului (marcate cu caractere cursive). 
2 Cu excepția anumitor acte cu un domeniu de aplicare limitat, precum deciziile de procedură,

 numirile, deciziile bugetare punctuale etc. 
3 În cazul actelor legislative adoptate prin procedura legislativă ordinară, ar putea exista o 

diferență între data reuniunii Consiliului în cursul căreia actul legislativ a fost adoptat și data 

efectivă a actului respectiv, deoarece actele legislative adoptate prin procedura legislativă 

ordinară se consideră a fi adoptate numai după semnarea de către președintele Consiliului, 

președintele Parlamentului European și secretarii generali ai celor două instituții. 
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Documentul este disponibil și pe site-ul Consiliului, la adresa: 

Rezumatul lunar al actelor Consiliului (acte) – Consilium 

Documentele menționate în rezumat pot fi obținute prin intermediul Registrului public al 

documentelor Consiliului la adresa: Documente și publicații – Consilium. 

În cazul în care nu sunt disponibile în mod direct, se poate solicita o cerere de acces la documente la 

adresa: 

https://www.consilium.europa.eu/ro/documents-publications/public-register/request-document/ 

A se reține faptul că prezentul document are un scop pur informativ – numai procesele-verbale ale 

Consiliului sunt autentice. Acestea sunt disponibile pe site-ul Consiliului, la adresa: Procese-verbale 

ale Consiliului – Consilium 

 

https://www.consilium.europa.eu/ro/documents-publications/public-register/public-register-search/results/?AllLanguagesSearch=False&OnlyPublicDocuments=True&WordsInSubject=2020&DocumentLanguage=EN&DocumentSubject=PUBLIC
https://www.consilium.europa.eu/ro/documents-publications/public-register/public-register-search/results/?AllLanguagesSearch=False&OnlyPublicDocuments=True&WordsInSubject=2020&DocumentLanguage=EN&DocumentSubject=PUBLIC
http://www.consilium.europa.eu/ro/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/ro/documents-publications/public-register/request-document/
https://www.consilium.europa.eu/ro/documents-publications/public-register/public-register-search/results/?AllLanguagesSearch=False&OnlyPublicDocuments=False&SubjectMatters=PV%20CONS&DocumentLanguage=EN
https://www.consilium.europa.eu/ro/documents-publications/public-register/public-register-search/results/?AllLanguagesSearch=False&OnlyPublicDocuments=False&SubjectMatters=PV%20CONS&DocumentLanguage=EN
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INFORMAȚII PRIVIND ACTELE ADOPTATE DE CONSILIU ÎN DECEMBRIE 2020 

 

Procedură scrisă încheiată la 1 decembrie 2020 CM 5063/20 

Concluziile Consiliului privind drepturile omului și munca decentă în lanțurile de aprovizionare globale 12945/20 

Procedură scrisă încheiată la 1 decembrie 2020 CM 5109/20 

Concluziile Consiliului privind mandatul european de arestare și procedurile de extrădare – provocări actuale și calea de urmat 13214/20 + 

COR1 

Procedură scrisă încheiată la 1 decembrie 2020 CM 5100/20 

Concluziile Consiliului privind noul Spațiu european de cercetare 12853/20 REV1 

Procedură scrisă încheiată la 1 decembrie 2020 CM 4955/20 

Regulament al Parlamentului European și al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1215/2009 al Consiliului 

privind introducerea unor măsuri comerciale excepționale în favoarea țărilor și teritoriilor participante și legate de procesul de 

stabilizare și de asociere pus în aplicare de către Uniunea Europeană 

Regulamentul (UE) 2020/2172al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2020 de modificare a 

Regulamentului (CE) nr. 1215/2009 al Consiliului privind introducerea unor măsuri comerciale excepționale în favoarea țărilor și 

teritoriilor participante și legate de procesul de stabilizare și de asociere pus în aplicare de către Uniunea Europeană 

JO L 432, 21.12.2020, p. 7-11 

 42/20 

Procedură scrisă încheiată la 1 decembrie 2020 CM 5127/20 

Decizie de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări privind abordarea deficiențelor identificate în 

evaluarea din 2019 referitoare la aplicarea de către Slovenia a acquis-ului Schengen în domeniul protecției datelor 

12856/20 

Procedură scrisă încheiată la 1 decembrie 2020 CM 5128/20 

Decizie de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări pentru soluționarea deficienței grave identificate în 

evaluarea din 2019 a Țărilor de Jos și a deficiențelor identificate în evaluarea din 2019 a Spaniei, Franței, Țărilor de Jos și Elveției 

privind aplicarea acquis-ului Schengen în domeniul politicii comune a vizelor 

12858/20 

Procedură scrisă încheiată la 2 decembrie 2020 CM 5155/20 

Catalogul progreselor 2020 (CP20) 11813/1/20 

REV1 + ADD 1 

REV 1, ADD 2 

REV 1, ADD 3 

REV 1 și ADD 4 

REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020R2172&qid=1610099271713
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R-UE/EU-R 
Procedură scrisă încheiată la 2 decembrie 2020 CM 5145/20 
Declarația Consiliului privind integrarea luptei împotriva antisemitismului în toate domeniile de politică 12893/20 
Procedură scrisă încheiată la 2 decembrie 2020 CM 5149/20 + 

COR1 
Decizie de a nu se opune adoptării Regulamentului (UE) …/… al Comisiei din XXX de modificare a anexei XVII la 
Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European și al Consiliului privind înregistrarea, evaluarea, autorizarea și 
restricționarea substanțelor chimice (REACH), în ceea ce privește plumbul din alice în zonele umede sau în vecinătatea acestora 

10557/20 + 
ADD1 

Procedură scrisă încheiată la 2 decembrie 2020 CM 5123/20 
Concluziile Consiliului privind combaterea diferenței de remunerare dintre femei și bărbați: valorizarea și repartizarea muncii 
remunerate și a muncii de îngrijire neremunerate 

13367/20 

Procedură scrisă încheiată la 2 decembrie 2020 CM 5150/1/20 
REV1 

Concluziile Consiliului privind securitatea cibernetică a dispozitivelor conectate 13152/20 
Procedură scrisă încheiată la 3 decembrie 2020 CM 5042/20 
Declarația comună pentru un dialog privind mediul, politicile climatice și dezvoltarea durabilă între Uniunea Europeană și 
Republica Columbia  

13340/20 

Procedură scrisă încheiată la 3 decembrie 2020 CM 5167/20 
Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 13/2020 al Curții de Conturi Europene intitulat: „Biodiversitatea pe terenurile 
agricole: contribuția PAC nu a stopat declinul” 

12907/20 

Procedură scrisă încheiată la 3 decembrie 2020 CM 5074/20 
Concluziile Consiliului privind punerea în aplicare a strategiilor macroregionale ale UE 13075/20 
Procedură scrisă încheiată la 3 decembrie 2020 CM 4989/20 
Decizie a Consiliului privind misiunea de monitorizare a Uniunii Europene în Georgia, EUMM Georgia 
Decizia (PESC) 2020/1990 a Consiliului din 3 decembrie 2020 de modificare a Deciziei 2010/452/PESC privind misiunea de 
monitorizare a Uniunii Europene în Georgia, EUMM Georgia 
JO L 411, 7.12.2020, p. 1-2 

12074/20 

Decizie a Consiliului privind semnarea și încheierea, în numele Uniunii, a Acordului dintre UE și Guvernul Republicii Federale 
Somalia privind statutul EUTM Somalia 

13021/20 + 
13022/20 

Procedură scrisă încheiată la 3 decembrie 2020 CM 5102/20 
Aprobarea începerii negocierilor cu privire la Declarația ASEM privind conectivitatea și Declarația ASEM privind redresarea 
socioeconomică 

13349/20 

Procedură scrisă încheiată la 3 decembrie 2020 CM 5166/20 
Concluziile Consiliului privind uniunea piețelor de capital 12898/1/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D1990&qid=1607437337198
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REV1 

Procedură scrisă încheiată la 4 decembrie 2020 CM 5206/20 

Intenție de a nu formula obiecții la regulamentul delegat (UE) …/… al Comisiei din 6.11.2020 de modificare a Regulamentului 

delegat (UE) 2019/815 în ceea ce privește actualizarea din 2020 a taxonomiei prevăzute în standardele tehnice de reglementare 

pentru formatul de raportare electronic unic 

12736/20 

Procedură scrisă încheiată la 4 decembrie 2020 CM 5194/20 

Poziția în primă lectură a Consiliului în vederea adoptării Regulamentului Parlamentului European și al Consiliului de modificare a 

Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013 în ceea ce privește cooperarea cu Parchetul European și eficacitatea investigațiilor 

Oficiului European de Luptă Antifraudă 

10008/20 

Poziția în primă lectură a Consiliului în vederea adoptării Regulamentului Parlamentului European și al Consiliului de modificare a 

Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013 în ceea ce privește cooperarea cu Parchetul European și eficacitatea investigațiilor 

Oficiului European de Luptă Antifraudă – Expunere de motive a Consiliului 

10008/20 

Declarația Italiei 

Italia confirmă importanța obținerii și utilizării datelor din registrele bancare și din tranzacții încă din etapele investigației 

administrative, inclusiv în scopul protejării intereselor financiare ale Uniunii Europene. 

În acest spirit, Italia consideră necesar ca accesul la datele bancare în cadrul investigațiilor administrative desfășurate de OLAF să 

fie efectuat prin intermediul asistenței și al cooperării autorităților naționale competente în aceeași capacitate administrativă și 

pentru protejarea intereselor financiare ale Uniunii în sensul articolului 325 din TFUE. 

Pentru a garanta o eficacitate sporită și omogenă a investigațiilor administrative antifraudă, Italia speră ca obținerea datelor bancare 

pe cale administrativă să devină posibilă efectiv pe tot teritoriul Uniunii Europene, astfel cum se întâmplă deja în Italia. 

 

Procedură scrisă încheiată la 4 decembrie 2020 CM 5193/20 

Regulament al Parlamentului European și al Consiliului privind aplicarea contingentelor tarifare și a altor contingente de import ale 

Uniunii 

Regulamentul (UE) 2020/2170 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2020 privind aplicarea contingentelor 

tarifare și a altor contingente de import ale Uniunii 

JO L 432, 21.12.2020, p. 1-3 

43/20 

https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2020/2170/oj?locale=ro%23
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Procedură scrisă încheiată la 4 decembrie 2020 CM 

5179/20 

Programarea legislativă 
Declarație comună privind prioritățile legislative ale UE pentru 2021 

13546/20 

Declarația Maltei și a Ciprului referitoare la Declarația comună privind prioritățile legislative ale UE pentru 2021 
Malta și Cipru regretă faptul că propunerile legislative menționate în Strategia farmaceutică nu figurează în Declarația comună privind 
prioritățile legislative pentru 2021. Este prioritar ca produsele farmaceutice să fie introduse pe piețele tuturor statelor membre. Modelul actual, 
conform căruia deciziile de introducere a produselor pe piață se bazează pe motive comerciale, nu este fezabil. Consecințele retragerii Regatului 
Unit, precum și ale pandemiei de COVID-19 au contribuit și mai mult la amplificarea acestei probleme. Prin urmare, Malta și Cipru așteaptă cu 
interes includerea acestor propuneri în Declarația comună privind prioritățile legislative pentru 2022. 
Malta și Cipru regretă, de asemenea, faptul că declarația comună nu include nicio referire la principiul solidarității și al distribuirii echitabile a 
răspunderii în contextul referirii la activitățile privind migrația. 

CM 

5179/20 

Concluzii comune privind obiectivele și prioritățile de politică pentru perioada 2020-2024 13547/20 

Declarația Austriei, Danemarcei și Suediei referitoare la Concluziile comune privind obiectivele și prioritățile de politică pentru 
perioada 2020-2024 
Austria, Danemarca și Suedia subliniază prin prezenta că formularea Concluziilor comune privind obiectivele și prioritățile de politică pentru 
perioada 2020-2024 nu aduce atingere poziției noastre cu privire la propunerea Comisiei privind salariile minime adecvate. 
Pilonul european al drepturilor sociale nu prevede o inițiativă legislativă pentru salarii minime adecvate. Dimpotrivă, Pilonul european al 
drepturilor sociale ar trebui pus în aplicare la nivelul UE și al statelor membre, ținând seama în mod corespunzător de competențele respective, 
precum și cu respectarea deplină a autonomiei partenerilor sociali. Menținerea autonomiei partenerilor sociali, inclusiv în ceea ce privește 
principiile pilonului social, este esențială pentru menținerea unei piețe a muncii flexibile și dinamice. 
Trebuie să analizăm cu atenție propunerea Comisiei privind salariile minime adecvate, în special temeiul juridic al acesteia, pe care îl 
considerăm discutabil din perspectiva limitelor prevăzute în TFUE, a chestiunii subsidiarității și a riscului de subminare a modelelor 
funcționale ale pieței forței de muncă, inclusiv a celor în care partenerii sociali pot negocia colectiv fără nicio intervenție din partea guvernului. 

CM 

5179/20 

Declarația Ungariei și Poloniei referitoare la Concluziile comune privind obiectivele și prioritățile de politică pentru perioada 2020-
2024 
Ungaria și Polonia își reiterează poziția exprimată în declarația făcută cu ocazia aprobării Pilonului european al drepturilor sociale în 2017, și 
anume că scopul pilonului este de a oferi orientări politice. Prin urmare, pilonul (și, prin extensie, viitorul său plan de acțiune) nu creează noi 
drepturi și obligații și trebuie să respecte repartizarea competențelor prevăzută în tratate. 
Ungaria și Polonia consideră că este important ca propunerea legislativă a Comisiei Europene privind salariile minime adecvate în UE să țină 
seama în mod corespunzător de dispozițiile tratatului și de competențele statelor membre. De asemenea, este esențial pentru noi ca, în cazul 

 



 

 

5290/1/21 REV 1  IVO/ss 7 

 COMM.2.C  RO 
 

unei posibile adoptări, să se aplice temeiul juridic corect. 

Declarația Maltei și Austriei referitoare la Concluziile comune privind obiectivele și prioritățile de politică pentru perioada 2020-2024 
Malta și Austria iau act de trimiterea de la punctul 7 din Concluziile comune și de utilizarea cuvântului „alianță” în contextul îmbunătățirii 
capabilităților de apărare ale UE pentru o Europă mai puternică. Utilizarea acestui termen poate da naștere unor interpretări eronate, în special 
având în vedere că este utilizat atât în contextul capabilităților de apărare, cât și în contextul relațiilor transatlantice. În acest sens, Malta și 
Austria reamintesc că îmbunătățirea capabilităților de apărare ale UE ar trebui realizată cu respectarea deplină a principiilor stabilite în tratate 
și de către Consiliul European, inclusiv a principiilor incluziunii, reciprocității și autonomiei decizionale a UE și cu respectarea deplină a 
caracterului specific al politicilor de securitate și apărare ale statelor membre. 

 

Declarația Suediei referitoare la Concluziile comune privind obiectivele și prioritățile de politică pentru perioada 2020-2024 
Suedia subliniază că formularea Concluziilor comune privind obiectivele și prioritățile de politică pentru perioada 2020-2024 nu aduce 
atingere poziției noastre cu privire la orice propunere viitoare privind transparența salarială. 

 

Procedură scrisă încheiată la 4 decembrie 2020 CM 

5178/20 
Regulament al Parlamentului European și al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 428/2009 al Consiliului în ceea ce privește 
acordarea unei autorizații generale de export a Uniunii pentru exportul de anumite produse cu dublă utilizare din Uniune către Regatul Unit 
al Marii Britanii și Irlandei de Nord 
Regulamentul (UE) 2020/2171 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2020 de modificare a anexei IIa la 
Regulamentul (CE) nr. 428/2009 al Consiliului în ceea ce privește acordarea unei autorizații generale de export a Uniunii pentru exportul de 
anumite produse cu dublă utilizare din Uniune către Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord 
JO L 432, 21.12.2020, p. 4-6 

45/20 

Procedură scrisă încheiată la 4 decembrie 2020 CM 

5208/20 

Decizie a Consiliului de numire a doi membri, propuși de Republica Portugheză, în Comitetul Regiunilor 
Decizia (UE) 2020/2001 a Consiliului din 4 decembrie 2020 de numire a doi membri, propuși de Republica Portugheză, în Comitetul 
Regiunilor 
JO L 413, 8.12.2020, p. 4-5 

13397/20 

Procedură scrisă încheiată la 4 decembrie 2020 CM 

5200/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE referitor la o 
modificare a anexei IV (Energie) la Acordul privind SEE [32017R2195 – Linie directoare privind echilibrarea sistemului de energie electrică] 
Decizia (UE) 2020/2023 a Consiliului din 4 decembrie 2020 privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în 
cadrul Comitetului mixt al SEE referitor la modificarea anexei IV (Energie) la Acordul privind SEE (Text cu relevanță pentru SEE) 
JO L 419, 11.12.2020, p. 13-13 

12941/20 

12942/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=celex:32020R2171
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2001&qid=1610029315047
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2025&qid=1610029776316
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Procedură scrisă încheiată la 4 decembrie 2020 CM 5199/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE 
referitor la modificarea anexei IV (Energie) la Acordul privind SEE[32016R1719 – Linie directoare privind alocarea capacităților pe 
piața pe termen lung] 
Decizia (UE) 2020/2024 a Consiliului din 4 decembrie 2020 privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, 
în cadrul Comitetului mixt al SEE referitor la modificarea anexei IV (Energie) la Acordul privind SEE (Text cu relevanță pentru SEE) 
JO L 419, 11.12.2020, p. 14-14 

12937/20 12938/20 

Procedură scrisă încheiată la 4 decembrie 2020 CM 5198/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE 
referitor la modificarea anexei IV (Energie) la Acordul privind SEE [32017R1485 – Linie directoare privind operarea sistemului de 
transport al energiei electrice] 
Decizia (UE) 2020/2023 a Consiliului din 4 decembrie 2020 privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, 
în cadrul Comitetului mixt al SEE referitor la modificarea anexei IV (Energie) la Acordul privind SEE (Text cu relevanță pentru SEE) 
JO L 419, 11.12.2020, p. 13-13 

12932/20 12933/20 

Procedură scrisă încheiată la 4 decembrie 2020 CM 5197/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE 
referitor la o modificare a anexei IV (Energie) la Acordul privind SEE [32015R1222 – Orientări privind gestionarea congestiilor] 
Decizia (UE) 2020/2022 a Consiliului din 4 decembrie 2020 privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, 
în cadrul Comitetului mixt al SEE referitor la modificarea anexei IV (Energie) la Acordul privind SEE (Text cu relevanță pentru SEE) 
JO L 419, 11.12.2020, p. 12-12 

12928/20 12929/20 

Procedură scrisă încheiată la 4 decembrie 2020 CM 5168/20 

Decizie de punere în aplicare a Consiliului privind acordarea unui sprijin temporar Irlandei în temeiul Regulamentului (UE) 2020/672 
pentru atenuarea riscurilor de șomaj în situația de urgență generată de epidemia de COVID-19 
Decizia de punere în aplicare (UE) 2020/2005 a Consiliului din 4 decembrie 2020 privind acordarea unui sprijin temporar Irlandei în 
temeiul Regulamentului (UE) 2020/672 pentru atenuarea riscurilor de șomaj în situația de urgență generată de epidemia de COVID-19 
JO L 412, 8.12.2020, p. 33-35 

13007/20 

Declarația Danemarcei la momentul adoptării prin procedură scrisă 
Danemarca poate aproba adoptarea deciziei de punere în aplicare a Consiliului prin care se acordă un sprijin temporar Irlandei în 
temeiul Regulamentului SURE, având în vedere că, din răspunsurile Comisiei la întrebările survenite în timpul discuțiilor tehnice, se 
înțelege că actul de punere în aplicare și acordul bilateral de împrumut vor respecta drepturile fundamentale ale UE, inclusiv 
nediscriminarea, ceea ce reprezintă o prioritate pentru Danemarca. 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2024&qid=1610029513901
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2023&qid=1610029776316
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2022&qid=1610029776316
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2005&qid=1607527037283
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Procedură scrisă încheiată la 4 decembrie 2020 CM 5130/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în cadrul Consiliului General al 

Organizației Mondiale a Comerțului 

cu privire la adoptarea unei decizii de exceptare a anumitor achiziții de produse alimentare de la aplicarea interdicțiilor sau a 

restricțiilor la export 

Decizia (UE) 2020/2026 a Consiliului din 4 decembrie 2020 privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în 

cadrul Consiliului General al Organizației Mondiale a Comerțului cu privire la adoptarea unei decizii de exceptare a anumitor achiziții 

de produse alimentare de la aplicarea interdicțiilor sau a restricțiilor la export 

JO L 419, 11.12.2020, p. 16-17 

12962/20 

Procedură scrisă încheiată la 4 decembrie 2020 CM 5022/20 

Decizie a Consiliului de înlocuire a unui membru în Consiliul de administrație al Fundației Europene pentru Îmbunătățirea Condițiilor 

de Viață și de Muncă, pentru Spania 

13111/20 

Procedură scrisă încheiată la 7 decembrie 2020 CM 5045/20 

Directivă a Consiliului de modificare a Directivei 2006/112/CE a Consiliului în ceea ce privește măsurile temporare privind taxa pe 

valoarea adăugată aplicabilă vaccinurilor împotriva COVID-19 și dispozitivelor medicale pentru diagnostic in vitro aferente, ca 

răspuns la pandemia de COVID-19 

Directiva (UE) 2020/2020 a Consiliului din 7 decembrie 2020 de modificare a Directivei 2006/112/CE în ceea ce privește măsurile 

temporare privind taxa pe valoarea adăugată aplicabilă vaccinurilor împotriva COVID-19 și dispozitivelor medicale pentru diagnostic 

in vitro aferente, ca răspuns la pandemia de COVID-19 

JO L 419, 11.12.2020, p. 1-4 

12946/20 

Declarația Ungariei 
În principiu, Ungaria este preocupată de raționamentul care stă la baza stabilirii unei cote de TVA de 0 %. Cu toate acestea, având în 

vedere circumstanțele extraordinare și situația foarte gravă a sănătății publice în Europa, Ungaria sprijină adoptarea rapidă a directivei, 

cu condiția să fie menținute domeniul de aplicare limitat și timpul de aplicare limitat ale acesteia. 

 

Procedură scrisă încheiată la 7 decembrie 2020 CM 5121/20 

Pachetul OMC privind microîntreprinderile și întreprinderile mici și mijlocii 10647/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2026&qid=1610030213665
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020L2020&qid=1610030479763
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Procedură scrisă încheiată la 7 decembrie 2020 CM 5215/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Consiliului de asociere 

UE-America Centrală în ceea ce privește modificările aduse apendicelui 2 la anexa II și introducerea de note explicative la 

articolele 15, 16, 19, 20 și 30 din anexa II la Acordul de instituire a unei asocieri între Uniunea Europeană și statele membre ale 

acesteia, pe de o parte, și America Centrală, pe de altă parte 

Decizia (UE) 2020/2027 a Consiliului din 7 decembrie 2020 privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii 

Europene, în cadrul Consiliului de asociere UE-America Centrală în ceea ce privește modificările aduse apendicelui 2 la anexa II și 

introducerea de note explicative la articolele 15, 16, 19, 20 și 30 din anexa II la Acordul de instituire a unei asocieri între Uniunea 

Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și America Centrală, pe de altă parte, și de abrogare a Deciziilor (UE) 

2016/1001 și (UE) 2016/1336 

JO L 419, 11.12.2020, p. 18-19 

11696/20 

11697/20 

11699/20 

Declarația Comisiei 
Comisia consideră că decizia Consiliului trebuie să fie adresată Comisiei și, prin urmare, consideră că modificările aduse 

articolului 4 sunt inadecvate. 

 

Procedură scrisă încheiată la 7 decembrie 2020 CM 5217/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Consiliului de stabilizare 

și de asociere instituit prin Acordul de stabilizare și de asociere dintre Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de 

o parte, și Republica Albania, pe de altă parte, în legătură cu modificarea Protocolului 4 la respectivul acord, privind definirea 

noțiunii de „produse originare” și metodele de cooperare administrativă 

11990/20 

11141/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Consiliului de stabilizare 

și de asociere instituit prin Acordul de stabilizare și de asociere dintre Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de 

o parte, și Bosnia și Herțegovina, pe de altă parte, în legătură cu modificarea Protocolului 2 la respectivul acord, privind definirea 

noțiunii de „produse originare” și metodele de cooperare administrativă 

11996/20 

11065/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt instituit 

prin Acordul privind SEE, în legătură cu modificarea Protocolului 4 la respectivul acord, privind definirea noțiunii de „produse 

originare” și metodele de cooperare administrativă 

10296/20 

10297/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Consiliului de asociere 

instituit prin Acordul euro-mediteranean de instituire a unei asocieri între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe 

de o parte, și Republica Arabă Egipt, pe de altă parte, în legătură cu modificarea Protocolului 4 la respectivul acord, privind 

definirea noțiunii de „produse originare” și metodele de cooperare administrativă 

11999/20 

11075/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2027%23
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Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt instituit 

prin Acordul dintre Comunitatea Europeană, pe de o parte, și Guvernul Danemarcei și guvernul local al Insulelor Feroe, pe de altă 

parte, în legătură cu modificarea Protocolului 3 la respectivul acord, privind definiția conceptului de „produse originare” și 

metodele de cooperare administrativă 

10256/20 

10257/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Subcomitetului vamal 

instituit prin Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale 

acestora, pe de o parte, și Georgia, pe de altă parte, în legătură cu modificarea Protocolului I la respectivul acord, privind definirea 

noțiunii de „produse originare” și metodele de cooperare administrativă 

12004/20 

11080/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt instituit 

prin Acordul dintre Comunitatea Economică Europeană, pe de o parte, și Republica Islanda, pe de altă parte, în legătură cu 

modificarea Protocolului 3 la respectivul acord, privind definirea noțiunii de „produse originare” și metodele de cooperare 

administrativă 

10291/20 

10292/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Consiliului de asociere 

instituit prin Acordul euro-mediteranean de instituire a unei asocieri între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe 

de o parte, și Statul Israel, pe de altă parte, în legătură cu modificarea Protocolului 4 la respectivul acord, privind definirea noțiunii 

de „produse originare” și metodele de cooperare administrativă 

12006/20 

11081/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Consiliului de asociere 

instituit prin Acordul euro-mediteranean de instituire a unei asocieri între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe 

de o parte, și Regatul Hașemit al Iordaniei, pe de altă parte, în legătură cu modificarea Protocolului 3 la respectivul acord, privind 

definirea noțiunii de „produse originare” și metodele de cooperare administrativă 

12009/20 

11085/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Consiliului de stabilizare 

și de asociere instituit prin Acordul de stabilizare și de asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei 

Atomice, pe de o parte, și Kosovo, pe de altă parte, în legătură cu modificarea Protocolului III la respectivul acord, privind 

definirea noțiunii de „produse originare” și metodele de cooperare administrativă 

 

_____________ 

* Această denumire nu aduce atingere pozițiilor privind statutul și este conformă cu RCSONU 1244/1999, precum și cu Avizul CIJ 

privind Declarația de independență a Kosovoului. 

12010/20 

11096/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Consiliului de asociere 

instituit prin Acordul euro-mediteranean de instituire a unei asocieri între Comunitatea Europeană și statele membre ale acestora, 

pe de o parte, și Republica Libaneză, pe de altă parte, în legătură cu modificarea Protocolului 4 la respectivul acord, privind 

definirea noțiunii de „produse originare” și metodele de cooperare administrativă 

12011/20 

11104/20 
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Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Consiliului de stabilizare 

și de asociere instituit prin Acordul de stabilizare și de asociere dintre Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de 

o parte, și fosta Republică iugoslavă a Macedoniei, pe de altă parte, în legătură cu modificarea Protocolului 4 la respectivul 

acord, privind definirea noțiunii de „produse originare” și metodele de cooperare administrativă 

12012/20 

11113/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Subcomitetului vamal 

instituit prin Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice și statele membre ale 

acestora, pe de o parte, și Republica Moldova, pe de altă parte, în legătură cu modificarea Protocolului I la respectivul acord, 

privind definirea noțiunii de „produse originare” și metodele de cooperare administrativă 

12017/20 și 

11115/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Consiliului de stabilizare 

și de asociere instituit prin Acordul de stabilizare și de asociere dintre Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de 

o parte, și Muntenegru, pe de altă parte, în legătură cu modificarea Protocolului 3 la respectivul acord, privind definirea noțiunii 

de „produse originare” și metodele de cooperare administrativă 

12018/20 

11124/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt instituit 

prin Acordul dintre Comunitatea Economică Europeană, pe de o parte, și Regatul Norvegiei, pe de altă parte, în legătură cu 

modificarea Protocolului 3 la respectivul acord, privind definirea noțiunii de „produse originare” și metodele de cooperare 

administrativă 

10280/20 

10281/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt instituit 

prin Acordul de asociere euro-mediteranean interimar privind schimburile comerciale și cooperarea dintre Comunitatea Europeană, 

pe de o parte, și Organizația pentru Eliberarea Palestinei (OEP), care acționează în numele Autorității Palestiniene din 

Cisiordania și Fâșia Gaza, pe de altă parte, în legătură cu modificarea Protocolului nr. 3 la respectivul acord, privind definiția 

noțiunii de „produse originare” și metodele de cooperare administrativă 

12019/20 

11125/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Consiliului de stabilizare 

și de asociere instituit prin Acordul de stabilizare și de asociere dintre Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de 

o parte, și Republica Serbia, pe de altă parte, în legătură cu modificarea Protocolului 3 la respectivul acord, privind definirea 

noțiunii de „produse originare” și metodele de cooperare administrativă 

12037/20 

11126/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt instituit 

prin Acordul dintre Comunitatea Economică Europeană, pe de o parte, și Confederația Elvețiană, pe de altă parte, în legătură cu 

modificarea Protocolului 3 la respectivul acord, privind definirea noțiunii de „produse originare” și metodele de cooperare 

administrativă 

10244/20 

10245/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Subcomitetului vamal 

instituit prin Acordul de asociere dintre Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și Ucraina, pe de altă 

parte, în legătură cu modificarea Protocolului I la respectivul acord, privind definiția conceptului de „produse originare” și 

12053/20 

11131/20 
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metodele de cooperare administrativă 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Consiliului de asociere 

UE-Turcia în legătură cu modificarea Protocolului 3 la Decizia nr. 1/98 a Consiliului de asociere CE-Turcia privind regimul 

comercial pentru produsele agricole, privind definirea noțiunii de „produse originare” și metodele de cooperare administrativă 

12051/20 

11128/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetul mixt instituit 

prin Acordul dintre Comunitatea Europeană a Cărbunelui și Oțelului și Republica Turcia privind schimburile comerciale cu 

produse care intră sub incidența Tratatului de instituire a Comunității Europene a Cărbunelui și Oțelului în legătură cu 

modificarea Protocolului 1 privind definirea noțiunii de „produse originare” și metodele de cooperare administrativă 

12052/20 

11130/20 

Declarația Comisiei 
Comisia consideră că decizia Consiliului trebuie să fie adresată Comisiei și, prin urmare, consideră că modificările aduse 

articolului 2 sunt inadecvate. 

 

Procedură scrisă încheiată la 8 decembrie 2020 CM 4950/20 

Accesul public la documente – Cererea de confirmare nr. 22/c/01/20 12323/20 

Procedură scrisă încheiată la 8 decembrie 2020 CM 5267/20 

REV 1 

Decizie a Consiliului de adoptare a poziției Consiliului privind proiectul de buget rectificativ nr. 10 al Uniunii Europene pentru 

exercițiul financiar 2020 

Decizia (UE) 2020/2077 a Consiliului din 8 decembrie 2020 de adoptare a poziției Consiliului privind proiectul de buget 

rectificativ nr. 10 al Uniunii Europene pentru exercițiul financiar 2020 

JO L 424, 15.12.2020, p. 57-57 

13642/20 

Declarația Ciprului 
Comportamentul ilegal și provocator continuu al Turciei împotriva suveranității și a drepturilor suverane ale statelor membre ale 

UE, precum și regresele sale semnificative în toate domeniile acquis-ului UE sunt complet incompatibile cu statutul său de țară 

candidată. 

Prin urmare, Ciprul se opune oricăror plăți către Turcia, inclusiv dispozițiile relevante privind creditele de plată incluse în PBR 

10/2020. 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2077&qid=1610030632589
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Declarația Greciei 
Grecia sprijină toate finanțările provenite din bugetul UE care vizează ajutorul acordat refugiaților, având în vedere natura lor 

umanitară, inclusiv finanțarea Instrumentului pentru refugiații din Turcia, astfel cum s-a convenit în Declarația comună UE-Turcia 

din martie 2016. 

Comportamentul ilegal și provocator continuu al Turciei împotriva suveranității și a drepturilor suverane ale statelor membre ale 

UE, precum și regresele sale semnificative în toate domeniile acquis-ului UE sunt complet incompatibile cu statutul de țară 

candidată. 

Prin urmare, Grecia nu poate accepta nicio plată către Turcia în afara celor de natură umanitară, chiar dacă plățile respective sunt 

legate de angajamente asumate anterior, în special dispozițiile relevante privind creditele de plată incluse în PBR 10/2020. 

 

Procedură scrisă încheiată la 9 decembrie 2020 CM 5271/20 

Regulament al Parlamentului European și al Consiliului privind eliminarea taxelor vamale pentru anumite produse 

Regulamentul (UE) 2020/2131 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2020 privind eliminarea taxelor 

vamale pentru anumite mărfuri 

JO L 430, 18.12.2020, p. 1-4 

44/20 REV1 

Procedură scrisă încheiată la 10 decembrie 2020 CM 5317/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE 

referitor la modificarea anexei VI (Asigurări sociale) la Acordul privind SEE 

Decizia (UE) 2020/2135 a Consiliului din 10 decembrie 2020 privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii 

Europene, în cadrul Comitetului mixt al SEE referitor la modificarea anexei VI (Asigurări sociale) la Acordul privind SEE (Text cu 

relevanță pentru SEE) 

JO L 430, 18.12.2020, p. 12-13 

12968/20 12969/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020R2131&qid=1609931358826
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2135&qid=1609940896723
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Procedură scrisă încheiată la 10 decembrie 2020 CM 5318/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată de Uniunea Europeană în cadrul Comitetului mixt instituit în temeiul 
Acordului dintre Comunitatea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și Confederația Elvețiană, pe de altă parte, 
privind libera circulație a persoanelor în ceea ce privește modificarea anexei II la acordul respectiv referitoare la coordonarea 
sistemelor de securitate socială 
Decizia (UE) 2020/2134 a Consiliului din 10 decembrie 2020 privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, 
în cadrul Comitetului mixt înființat în temeiul Acordului dintre Comunitatea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și 
Confederația Elvețiană, pe de altă parte, privind libera circulație a persoanelor referitor la modificarea anexei II la acordul respectiv 
privind coordonarea sistemelor de securitate socială (Text cu relevanță pentru SEE) 
JO L 430, 18.12.2020, p. 10-11 

12964/20 12965/20 

Procedură scrisă încheiată la 10 decembrie 2020 CM 5302/20 
Decizia (UE, Euratom) a Consiliului de modificare a Regulamentului de procedură al Consiliului 
Decizia (UE, Euratom) 2020/2030 a Consiliului din 10 decembrie 2020 de modificare a Regulamentului de procedură al Consiliului 
JO L 419, 11.12.2020, p. 24-25 

13277/20  

Procedură scrisă încheiată la 10 decembrie 2020 CM 5321/20 
Aprobarea provizorie de către Consiliu a unui produs criptografic 13279/20 R-UE/EU-R 

Procedură scrisă încheiată la 10 decembrie 2020 CM 5212/20 
Decizia și Regulamentul de punere în aplicare ale Consiliului privind adoptarea de măsuri restrictive împotriva Republicii 
Democratice Congo 
Decizia (PESC) 2020/2033 a Consiliului din 10 decembrie 2020 de modificare a Deciziei 2010/788/PESC privind adoptarea de măsuri 
restrictive împotriva Republicii Democratice Congo 
JO L 419, 11.12.2020, p. 30-35 

13265/20 

Regulament de punere în aplicare al Consiliului privind punerea în aplicare a articolului 9 din Regulamentul (CE) nr. 1183/2005 de 
instituire a anumitor măsuri restrictive specifice împotriva persoanelor ale căror acțiuni încalcă embargoul asupra armelor impus 
Republicii Democratice Congo 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/2021 al Consiliului din 10 decembrie 2020 privind punerea în aplicare a articolului 9 din 
Regulamentul (CE) nr. 1183/2005 de instituire a anumitor măsuri speciale împotriva persoanelor ale căror acțiuni încalcă embargoul 
asupra armelor impus Republicii Democratice Congo 
JO L 419, 11.12.2020, p. 5-11 

13267/20 

Decizia și Regulamentul de punere în aplicare ale Consiliului privind adoptarea de măsuri restrictive împotriva Republicii Democratice 
Congo – revizuire – aprobarea proiectelor de scrisori de răspuns, astfel cum figurează în anexa I 

13507/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2134&qid=1610030760194
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2030&qid=1609941769355
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2033&qid=1610030899170
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020R2021&qid=1609942111371
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Decizia și Regulamentul de punere în aplicare ale Consiliului privind adoptarea de măsuri restrictive împotriva Republicii 

Democratice Congo – revizuire 

Aviz în atenția persoanelor cărora li se aplică măsurile restrictive prevăzute în Decizia 2010/788/PESC a Consiliului, astfel cum a fost 

modificată prin Decizia (PESC) 2020/2033 a Consiliului, și în Regulamentul (CE) nr. 1183/2005 al Consiliului, astfel cum este pus în 

aplicare prin Regulamentul (UE) 2020/2021 al Consiliului privind măsuri restrictive împotriva Republicii Democratice Congo 

JO C 428, 11.12.2020, p. 7-8 

13507/20 

Decizia și Regulamentul de punere în aplicare ale Consiliului privind adoptarea de măsuri restrictive împotriva Republicii Democratice 

Congo – revizuire – aprobarea avizului în atenția persoanelor vizate, astfel cum figurează în anexa III 

13507/20 

Decizie a Consiliului privind o misiune militară a Uniunii Europene pentru a contribui la instruirea forțelor de securitate somaleze 

Decizia (PESC) 2020/2032 a Consiliului din 10 decembrie 2020 de modificare a Deciziei 2010/96/PESC privind o misiune militară a 

Uniunii Europene pentru a contribui la instruirea forțelor de securitate somaleze 

JO L 419, 11.12.2020, p. 28-29 

12600/20 

Decizie a Consiliului de modificare a Deciziei 2012/389/PESC privind misiunea Uniunii Europene de consolidare a capacităților în 

Somalia (EUCAP Somalia) 

Decizia (PESC) 2020/2031 a Consiliului din 10 decembrie 2020 de modificare a Deciziei 2012/389/PESC privind misiunea Uniunii 

Europene de consolidare a capacităților în Somalia (EUCAP Somalia) 

JO L 419, 11.12.2020, p. 26-27 

12504/20 

Procedură scrisă încheiată la 10 decembrie 2020 CM 5326/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în cadrul Comitetului mixt de cooperare 

vamală UE-Canada cu privire la adoptarea deciziei privind recunoașterea reciprocă a Programului de parteneriat pentru protecție al 

Canadei și a Programului Uniunii Europene privind operatorii economici autorizați 

Decizia (UE) 2020/2078 a Consiliului din 10 decembrie 2020 privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene 

în cadrul Comitetului mixt de cooperare vamală UE-Canada cu privire la adoptarea deciziei privind recunoașterea reciprocă a 

Programului de parteneriat pentru protecție al Canadei și a Programului Uniunii Europene privind operatorii economici autorizați 

JO L 424, 15.12.2020, p. 58-59 

13012/20 13014/20 

Declarația Comisiei 

Comisia consideră că decizia Consiliului trebuie să fie adresată Comisiei și, prin urmare, consideră că modificările aduse articolului 2 

sunt inadecvate. 

Exprimarea poziției Uniunii în cadrul unui organism creat printr-un acord este un act de reprezentare externă a Uniunii care, în 

conformitate cu articolul 17 alineatul (1) din TUE, este prerogativa instituțională a Comisiei. 

Comisia își rezervă toate drepturile în această privință. 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:52020XG1211(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2032&qid=1609942522646
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2031&qid=1609942654681
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2078&qid=1609942857279
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Procedură scrisă încheiată la 11 decembrie 2020 CM 5363/20 

Concluziile Consiliului – „Către o piață a hidrogenului pentru Europa” 13714/20 + 

COR 1 

Procedură scrisă încheiată la 11 decembrie 2020 CM 5137/20 

Decizie a Consiliului de numire a unui membru și a unui supleant din partea Irlandei și, respectiv, a Maltei, în Comitetul 

consultativ pentru libera circulație a lucrătorilor 

Decizia Consiliului din 11 decembrie 2020 de numire a unui membru și a unui supleant din partea Irlandei și, respectiv, a Maltei, în 

Comitetul consultativ pentru libera circulație a lucrătorilor 

JO C 432I, 14.12.2020, p. 3-3 

13118/20 

Procedură scrisă încheiată la 11 decembrie 2020 CM 5134/20 

Decizie a Consiliului de numire a unor membri și supleanți din partea Ciprului în cadrul Comitetului consultativ pentru libera 

circulație a lucrătorilor 

Decizia Consiliului din 11 decembrie 2020 de numire a unor membri și supleanți din partea Ciprului în Comitetul consultativ 

pentru libera circulație a lucrătorilor 

JO C 432I, 14.12.2020, p. 1-2 

12986/20 

Procedură scrisă încheiată la 11 decembrie 2020 CM 5309/20 

Concluziile Consiliului privind promovarea cooperării europene în domeniul energiei offshore și al altor tipuri de energie din surse 

regenerabile 

13699/20 

Procedură scrisă încheiată la 14 decembrie 2020 CM 5286/20 

Rezoluția Consiliului privind criptarea 13084/1/20 

REV1 

Procedură scrisă încheiată la 14 decembrie 2020 CM 5289/1/20 

REV1 

Concluziile Consiliului privind securitatea internă și parteneriatul polițienesc european 13083/1/20 

REV1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D1214(02)&qid=1609943144925
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=OJ:JOC_2020_432_I_0001&qid=1609943294100
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Declarația Republicii Cehe 
În general, Republica Cehă sprijină Concluziile Consiliului privind consolidarea cooperării transfrontaliere în materie de aplicare a 

legii din anexa 1 la Concluziile Consiliului privind securitatea internă și parteneriatul polițienesc european (denumite în continuare 

„concluziile Consiliului”). Cu toate acestea, ar dori să își împărtășească opinia cu privire la supravegherea transfrontalieră 

menționată la punctul 36 din concluziile Consiliului. 

La punctul 36, Consiliul invită Comisia să aibă în vedere consolidarea cadrului juridic al UE pentru a consolida în continuare 

cooperarea transfrontalieră în materie de asigurare a respectării legii, în timp ce, printre altele, supravegherea transfrontalieră este 

menționată în mod specific în text. 

Republica Cehă ar dori să sublinieze faptul că supravegherea transfrontalieră este considerată o măsură de anchetă care implică 

strângerea de probe în timp real, în mod continuu și pe parcursul unei anumite perioade de timp și, ca atare, un instrument de 

cooperare judiciară în unele state membre (a se vedea, de asemenea, analiza cadrului juridic al supravegherii transfrontaliere în 

statele membre ale UE, elaborată de Rețeaua Judiciară Europeană în 2009) și, prin urmare, cadrul juridic relevant ar trebui luat în 

considerare în acest sens, și anume articolul 28 din Directiva 2014/41/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 

3 aprilie 2014 privind ordinul european de anchetă în materie penală. 

În Republica Cehă, supravegherea persoanelor și a bunurilor, inclusiv supravegherea transfrontalieră, este un act procedural de 

probă în cadrul procedurilor penale care, ca atare, intră în domeniul cooperării judiciare, iar procurorul din Republica Cehă trebuie 

să emită ordinul european de anchetă în conformitate cu legislația națională de punere în aplicare a directivei menționate privind 

ordinul european de anchetă. Nicio autoritate polițienească din Republica Cehă nu are dreptul de a solicita în mod independent ca 

acest act să fie executat într-un alt stat membru. În scopul procedurilor penale desfășurate într-un alt stat membru, supravegherea 

transfrontalieră în Republica Cehă este acordată de o singură autoritate, Parchetul Regional din Praga. 

 

Declarația Italiei 
Delegația italiană salută textul Concluziilor Consiliului privind securitatea internă și parteneriatul polițienesc european, astfel cum 

figurează în documentul 13083/1/20 REV 1 din 24 noiembrie 2020. Cu toate acestea, delegația italiană consideră că textul nu 

evidențiază în mod adecvat caracterul poliinfracțional al celor mai periculoase organizații. Pentru o luptă eficientă împotriva 

acestor organizații, care amenință drepturile fundamentale ale cetățenilor noștri și subminează economia legală, nu este suficient să 

se acționeze în domeniile penale individuale în care acestea sunt implicate din când în când, ci este necesar să se elaboreze planuri 

de acțiune care să poată afecta, în același timp, organizația în ansamblu, caracteristicile sale structurale și legăturile sale. Din punct 

de vedere operațional, delegația italiană consideră că este necesar să se promoveze toate activitățile utile, astfel încât lupta 

împotriva organizațiilor criminale de tip mafiot să fie o prioritate în cadrul platformelor Uniunii Europene dedicate amenințărilor 

infracționale. 
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Procedură scrisă încheiată la 14 decembrie 2020 CM 5392/20 

Intenție de a nu formula obiecții la regulamentul delegat (UE) …/… al Comisiei din 20.11.2020 de modificare a Regulamentului 

delegat (UE) 2015/2446 în ceea ce privește termenele de depunere a declarațiilor sumare de intrare și a declarațiilor prealabile la 

ieșire în cazul transportului pe cale maritimă din și către Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, Insulele Anglo-

Normande și Insula Man  

13278/20 

+ ADD 1 

Procedură scrisă încheiată la 14 decembrie 2020 CM 5378/20 

Decizie a Consiliului de adoptare a poziției Consiliului privind al doilea proiect de buget general al Uniunii Europene pentru 

exercițiul financiar 2021 

Decizia (UE) 2020/2136 a Consiliului din 14 decembrie 2020 de adoptare a poziției Consiliului privind al doilea proiect de buget 

general al Uniunii Europene pentru exercițiul financiar 2021 

JO L 430, 18.12.2020, p. 14-14 

13890/20 

Declarație comună a Parlamentului European și a Consiliului privind creditele de plată 

 

Consiliul și Parlamentul solicită Comisiei să continue monitorizarea îndeaproape și activă în cursul anului 2021 a implementării 

programelor pentru perioada 2014-2020 (în special în ceea ce privește subrubrica 2a și dezvoltarea rurală). În acest scop, Consiliul 

și Parlamentul invită Comisia să prezinte în timp util cifre actualizate privind situația curentă și estimări privind creditele de plată 

pentru 2021. În cazul în care cifrele arată că creditele înscrise în bugetul pentru 2021 sunt insuficiente pentru a acoperi necesitățile, 

Consiliul și Parlamentul invită Comisia să prezinte cât mai curând posibil o soluție adecvată, printre altele un proiect de buget 

rectificativ, pentru a permite Parlamentului European și Consiliului să ia orice decizie necesară, la momentul oportun, pentru nevoi 

justificate. După caz, Consiliul și Parlamentul vor lua în considerare urgența chestiunii, reducând termenul de opt săptămâni pentru 

luarea unei decizii, dacă acest lucru va fi considerat necesar. Același lucru este valabil, mutatis mutandis, în cazul în care cifrele 

arată că creditele înscrise în bugetul pentru 2021 sunt mai mari decât este necesar. 

13891/20 ADD1 

Declarație comună a Parlamentului European, a Consiliului și a Comisiei privind abordarea impactului crizei provocate de 

pandemia de COVID-19 

 

Pentru a aborda, în interesul superior al UE, impactul crizei fără precedent provocate de pandemia de COVID-19, Parlamentul 

European, Consiliul și Comisia se angajează să ia măsurile necesare pentru a valorifica rapid întregul potențial al noii generații de 

programe ale UE, acordând o atenție deosebită sectoarelor economiei care sunt cele mai afectate de criză, cum ar fi turismul și 

IMM-urile, precum și persoanelor celor mai afectate de criză, cum ar fi copiii și tinerii. 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2136&qid=1609946269064
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Declarație comună a Parlamentului European și a Consiliului privind rezerva de ajustare la Brexit 

 

Parlamentul European și Consiliul invită Comisia să prezinte fără întârziere o propunere privind instrumentul relevant necesar 

pentru operaționalizarea rezervei de ajustare la Brexit, în vederea asigurării faptului că un volum suficient de credite va putea fi pus 

la dispoziție în scopul mobilizării în exercițiul financiar 2021. În cursul deliberărilor lor, Parlamentul European și Consiliul vor ține 

seama de caracterul urgent al chestiunii. Parlamentul European și Consiliul invită Comisia să prezinte un proiect de buget 

rectificativ de îndată ce acest lucru va fi oportun, pentru a se pune la dispoziție creditele necesare în exercițiul financiar 2021. 

Parlamentul European și Consiliul vor analiza respectivul proiect de buget rectificativ cu urgența cuvenită. 

 

Declarație unilaterală a Comisiei Europene privind combaterea sărăciei în rândul copiilor în cadrul Fondului social 

european+ 

 

Combaterea sărăciei în rândul copiilor va deveni și mai importantă, în special în contextul actualei crize provocate de pandemia de 

COVID-19, și trebuie să se aloce resurse suficiente în acest sens. Propunerea revizuită privind Fondul social european+ [COM 

(2020) 447] include o cerință specifică de concentrare tematică pentru combaterea sărăciei în rândul copiilor. Aceasta impune 

fiecărui stat membru să aloce cel puțin 5 % din resursele sale FSE+ cu gestiune partajată pentru a sprijini acțiuni specifice și 

reforme structurale menite să combată sărăcia în rândul copiilor [articolul 7 alineatul (3a)]. Având în vedere alocările naționale 

prevăzute în prezent, acest lucru înseamnă aproape 5 miliarde EUR în prețuri curente pentru perioada de programare 2021-2027. 

 

Declarație unilaterală a Comisiei privind guvernanța agențiilor descentralizate 

 

Comisia este foarte interesată să asigure că agențiile descentralizate ale UE își îndeplinesc mandatul, inclusiv prin consolidarea și 

raționalizarea guvernanței lor, precum și prin sprijinirea unei planificări și a unei raportări armonizate de către toate agențiile 

descentralizate. Comisia consideră că Raportul special nr. 22/2020 al Curții de Conturi Europene și răspunsurile la acesta ar putea 

constitui baza unor acțiuni ulterioare bazate pe colaborare, care vor necesita sprijinul Consiliului și al Parlamentului. 

 

Procedură scrisă încheiată la 14 decembrie 2020 CM 5374/20 

Poziția comună a Uniunii Europene în vederea reuniunii informale a membrilor Consiliului de stabilizare și de asociere UE–Serbia. 13079/20 

Procedură scrisă încheiată la 14 decembrie 2020 CM 5362/20 

Declarația pentru negocierile privind Tratatul de instituire a Comunității Energiei 13301/1/20 

REV1 
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Procedură scrisă încheiată la 14 decembrie 2020 CM 5360/20 

Adoptarea anumitor instrumente fără caracter juridic obligatoriu de către Consiliul ministerial al Comunității Energiei (Tivat, 

Muntenegru, 17 decembrie 2020) 

13607/20 

Procedură scrisă încheiată la 14 decembrie 2020 CM 5359/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în cadrul Consiliului ministerial și în 

cadrul Grupului permanent la nivel înalt al Comunității Energiei 

13502/20 

+ ADD 1 

Procedură scrisă încheiată la 14 decembrie 2020 CM 5358/20 

Cadrul financiar multianual (CFM) pentru perioada 2021-2027 și pachetul de redresare 

Regulamentul Consiliului de stabilire a cadrului financiar multianual pentru perioada 2021-2027 

9970/20 

Declarația Austriei 

În declarația Comisiei privind contribuțiile per program la acțiunile în domeniul climei, se indică pentru reactorul termonuclear 

experimental internațional (ITER) o contribuție preconizată de 100 % în vederea atingerii obiectivului general de cel puțin 30 % 

din cuantumul total al cheltuielilor de la bugetul Uniunii și al cheltuielilor Next Generation EU. În acest context, Austria amintește 

că țintele stabilite în cadrul legislației/programelor sectoriale trebuie să respecte obiectivul UE de realizare a neutralității climatice 

până în 2050 și să contribuie la atingerea noilor obiective climatice ale Uniunii pentru 2030. ITER nu va contribui însă la atingerea 

noilor obiective climatice ale Uniunii pentru 2030 și a obiectivului UE de realizare a neutralității climatice până în 2050, întrucât 

reactorul de cercetare și experimental nu va produce energie electrică în următorii ani. În mod similar, nici proiectul ulterior 

DEMO (centrala de fuziune demonstrativă) nu va fi încă în măsură să contribuie la atingerea obiectivelor Acordului de la Paris. 

Acesta va avea mai curând un efect negativ net asupra emisiilor de CO2 în timpul construcției sale. 

Având în vedere: 

- constatarea Curții de Conturi Europene potrivit căreia coeficienții UE pentru obiectivele climatice, aplicați în anumite domenii, 

nu au respectat principiul prudenței, conceput de Banca Mondială, și 

- faptul că acești coeficienți se abat, de asemenea, de la cadrul de clasificare al OCDE și 

- nu iau în considerare impactul negativ al investițiilor, 

cheltuielile UE pentru ITER nu ar trebui considerate drept o contribuție la atingerea obiectivului general privind clima de 30 %. 

CM 5358/20 
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Acordul interinstituțional privind disciplina bugetară, cooperarea în chestiuni bugetare și buna gestiune financiară, precum și 

privind noile resurse proprii, inclusiv o foaie de parcurs în vederea introducerii de noi resurse proprii 

Acordul Interinstituțional din 16 decembrie 2020 dintre Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene și Comisia Europeană 

privind disciplina bugetară, cooperarea în chestiuni bugetare și buna gestiune financiară, precum și privind noile resurse proprii, 

inclusiv o foaie de parcurs în vederea introducerii de noi resurse proprii 

JO L 433I, 22.12.2020, p. 28-46 

12723/20 

Declarația Austriei 

În declarația Comisiei privind contribuțiile per program la acțiunile în domeniul climei, se indică pentru reactorul termonuclear 

experimental internațional (ITER) o contribuție preconizată de 100 % în vederea atingerii obiectivului general de cel puțin 30 % 

din cuantumul total al cheltuielilor de la bugetul Uniunii și al cheltuielilor Next Generation EU. În acest context, Austria amintește 

că țintele stabilite în cadrul legislației/programelor sectoriale trebuie să respecte obiectivul UE de realizare a neutralității climatice 

până în 2050 și să contribuie la atingerea noilor obiective climatice ale Uniunii pentru 2030. ITER nu va contribui însă la atingerea 

noilor obiective climatice ale Uniunii pentru 2030 și a obiectivului UE de realizare a neutralității climatice până în 2050, întrucât 

reactorul de cercetare și experimental nu va produce energie electrică în următorii ani. În mod similar, nici proiectul ulterior 

DEMO (centrala de fuziune demonstrativă) nu va fi încă în măsură să contribuie la atingerea obiectivelor Acordului de la Paris. 

Acesta va avea mai curând un efect negativ net asupra emisiilor de CO2 în timpul construcției sale. 

Având în vedere: 

- constatarea Curții de Conturi Europene potrivit căreia coeficienții UE pentru obiectivele climatice, aplicați în anumite domenii, 

nu au respectat principiul prudenței, conceput de Banca Mondială, și 

- faptul că acești coeficienți se abat, de asemenea, de la cadrul de clasificare al OCDE și 

- nu iau în considerare impactul negativ al investițiilor, 

cheltuielile UE pentru ITER nu ar trebui considerate drept o contribuție la atingerea obiectivului general privind clima de 30 %. 

CM 5358/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020Q1222(01)
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Declarația comună a Parlamentului European, a Consiliului și a Comisiei privind consolidarea unor programe specifice și 

adaptarea actelor de bază 
Fără a aduce atingere competențelor autorității legislative și bugetare, Parlamentul European, Consiliul și Comisia sunt de acord să 

majoreze cu 2,5 miliarde de euro la prețurile din 2018 pachetele financiare prevăzute în actele de bază sau în programarea 

financiară, după caz, a anumitor programe identificate de Parlamentul European. Acest lucru va fi realizat printr-o reducere 

corespunzătoare a marjelor disponibile în limitele plafoanelor CFM, fără a aduce atingere eventualei utilizări a Instrumentului de 

flexibilitate în 2021. 

Fără a aduce atingere competențelor legislative ale instituțiilor, Parlamentul European, Consiliul și Comisia sunt de acord să 

introducă în actele de bază ale programelor enumerate în anexa II la Regulamentul privind CFM o dispoziție privind majorarea 

pachetelor financiare cu cuantumurile specificate în acestea. Pentru programele care stabilesc garanții bugetare, cuantumul 

suplimentar se va reflecta în nivelul suplimentar al garanțiilor furnizate. 

JO C 444I, 22.12.2020, p. 1-1 

12793/20 

Declarația Parlamentului European privind consolidarea unor programe specifice din marjele nealocate 

Cuantumul de 2,5 miliarde de euro la prețurile din 2018, menționat în declarația comună a Parlamentului European, a Consiliului și 

a Comisiei privind consolidarea unor programe specifice și adaptarea actelor de bază, se va aloca după cum urmează: 

‒ Orizont Europa: +0,5 miliarde de euro 

‒ Erasmus+: +0,5 miliarde de euro, din care 165 de milioane de euro în 2021 

‒ UE pentru sănătate: +0,5 miliarde de euro, din care 70 de milioane de euro în 2021 

‒ Agenția Europeană pentru Poliția de Frontieră și Garda de Coastă: +0,5 miliarde de euro 

‒ Ajutor umanitar: +0,5 miliarde de euro 

12793/20 

Declarația comună a Parlamentului European, a Consiliului și a Comisiei privind utilizarea restituirilor de la Facilitatea de 

investiții ACP în beneficiul Instrumentului de vecinătate, cooperare pentru dezvoltare și cooperare internațională 
Consiliul este de acord ca un cuantum de până la 1 miliard EUR (la prețurile din 2018) care rezultă din restituirile provenite de la 

Facilitatea de investiții ACP pentru operațiunile din cadrul celui de al 9-lea, al 10-lea și al 11-lea Fond european de dezvoltare să 

fie utilizat în beneficiul Instrumentului de vecinătate, cooperare pentru dezvoltare și cooperare internațională în perioada 2021-

2027. Cele trei instituții sunt de acord ca Instrumentul de vecinătate, cooperare pentru dezvoltare și cooperare internațională să 

permită primirea acestor fonduri. 

12793/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.CI.2020.444.01.0001.01.RON&toc=OJ%3AC%3A2020%3A444I%3ATOC


 

 

5290/1/21 REV 1  IVO/ss 24 

 COMM.2.C  RO 
 

JO C 444I, 22.12.2020, p. 2-2 

Declarația comună a Parlamentului European, a Consiliului și a Comisiei privind reutilizarea fondurilor dezangajate 

pentru programul de cercetare 
Fără a aduce atingere prerogativelor lor instituționale, Parlamentul European, Consiliul și Comisia sunt de acord să pună din nou la 

dispoziție, în beneficiul programului de cercetare, în perioada 2021-2027, credite de angajament corespunzătoare unui cuantum de 

până la 0,5 miliarde EUR (la prețurile din 2018) provenit din dezangajări, care rezultă din neimplementarea totală sau parțială a 

unor proiecte aparținând programului respectiv sau predecesorului acestuia, astfel cum se prevede la articolul 15 alineatul (3) din 

Regulamentul financiar. 

JO C 444I, 22.12.2020, p. 3-3 

12793/20 

Declarația comună a Parlamentului European, a Consiliului și a Comisiei privind tratamentul aplicat în CFM 2021-2027 

cheltuielilor cu dobânzile și rambursărilor aferente Next Generation EU 

 

12793/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.CI.2020.444.01.0002.01.RON&toc=OJ%3AC%3A2020%3A444I%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.CI.2020.444.01.0003.01.RON&toc=OJ%3AC%3A2020%3A444I%3ATOC
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Cele trei instituții sunt de acord ca cheltuielile care acoperă costurile de finanțare ale Next Generation EU să fie efectuate în așa fel 

încât să nu reducă programele și fondurile UE. 

Cele trei instituții sunt de acord ca tratamentul aplicat în CFM 2021-2027 cheltuielilor cu dobânzile și rambursărilor aferente Next 

Generation EU, preconizate în prezent la 12,9 miliarde EUR pentru cei șapte ani, să nu aducă atingere modului în care această 

chestiune va fi abordată în viitoarele CFM-uri începând din 2028. 

Cele trei instituții sunt de acord să acționeze în vederea introducerii unor resurse proprii noi suficiente pentru a acoperi cuantumul 

corespunzător cheltuielilor preconizate legate de rambursări și de dobânzi. 

JO C 444I, 22.12.2020, p. 4-4 

12793/20 

Declarația Comisiei privind instituirea unei resurse proprii bazate pe o taxă digitală 

Ținând seama de evoluțiile la nivel internațional, Comisia își va accelera lucrările cu privire la prezentarea propunerilor necesare 

pentru instituirea unei taxe digitale în Uniune și va prezenta o propunere de act de bază cât mai curând posibil și cel târziu până în 

iunie 2021. Pe această bază, Comisia va propune ca veniturile provenite din taxa digitală să devină o resursă proprie până în 

ianuarie 2023. 

12793/20 

Declarația Comisiei privind instituirea unei resurse proprii bazate pe taxa pe tranzacțiile financiare 

Discuțiile privind taxa pe tranzacțiile financiare în cadrul cooperării consolidate sunt în curs de desfășurare, avându-se în vedere 

finalizarea lor până la sfârșitul anului 2022. Dacă se va ajunge la un acord cu privire la această taxă pe tranzacțiile financiare, 

Comisia va prezenta o propunere privind transferul la bugetul UE, sub formă de resursă proprie, a veniturilor provenite din taxa 

respectivă. 

În cazul în care nu se ajunge la un acord până la sfârșitul anului 2022, Comisia va propune, pe bază de evaluări ale impactului, o 

nouă resursă proprie bazată pe o nouă taxă pe tranzacțiile financiare. Comisia depune toate eforturile pentru a prezenta aceste 

propuneri până în iunie 2024, în vederea introducerii resursei proprii până la 1 ianuarie 2026. 

12793/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.CI.2020.444.01.0004.01.RON&toc=OJ%3AC%3A2020%3A444I%3ATOC
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Declarație comună a Parlamentului European, a Consiliului și a Comisiei privind controlul bugetar al noilor propuneri 

întemeiate pe articolul 122 din TFUE care pot avea implicații apreciabile asupra bugetului Uniunii 
întrucât: 

(1) Parlamentul European, Consiliul și Comisia („cele trei instituții”) recunosc că articolul 122 din TFUE constituie un temei 

juridic pentru adoptarea de măsuri menite să soluționeze situațiile de criză specifice cu posibile implicații bugetare, măsuri care pot 

avea un impact asupra evoluției cheltuielilor Uniunii în limitele resurselor proprii. 

 

Având în vedere competențele lor bugetare în temeiul tratatelor, este oportun ca cele două componente ale autorității bugetare să 

delibereze cu privire la implicațiile bugetare ale unor astfel de acte preconizate, atunci când există probabilitatea ca aceste 

implicații să fie apreciabile. În acest scop, Comisia ar trebui să furnizeze toate informațiile relevante necesare pentru a asista 

Parlamentul European și Consiliul în deliberările lor, 

CONVIN DUPĂ CUM URMEAZĂ: 

1. Prezenta declarație stabilește modalitățile de instituire a unei proceduri de control bugetar (denumită în continuare „procedura”) 

între Parlamentul European și Consiliu, cu asistență activă din partea Comisiei. 

2. Această procedură poate fi urmată în cazul unei propuneri a Comisiei de act al Consiliului, întemeiată pe articolul 122 din 

TFUE, care poate avea implicații apreciabile asupra bugetului Uniunii. 

3. Comisia va anexa la orice astfel de propunere o evaluare a implicațiilor bugetare ale actului juridic propus și va indica dacă actul 

în cauză poate avea, în opinia sa, implicații apreciabile asupra bugetului Uniunii. Pe această bază, Parlamentul European și 

Consiliul pot solicita inițierea procedurii. 

4. Procedura se va desfășura în cadrul unui comitet mixt format din reprezentanți ai Parlamentului European și ai Consiliului la 

nivelul corespunzător. Comisia va lua parte la lucrările comitetului mixt. 

5. Fără a aduce atingere competențelor Consiliului în temeiul articolului 122 din TFUE, Parlamentul European și Consiliul se vor 

angaja într-un dialog constructiv pentru a ajunge la o înțelegere comună a implicațiilor bugetare ale actului legislativ avut în 

vedere, ținând seama în mod corespunzător de urgența situației. 

6. Procedura ar trebui să aibă loc pe o perioadă care să nu depășească două luni, cu excepția cazului în care actul în cauză trebuie 

adoptat înainte de o anumită dată sau, dacă urgența situației impune acest lucru, într-un termen mai scurt stabilit de Consiliu. 

JO C 444I, 22.12.2020, p. 5-5 

12793/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.CI.2020.444.01.0005.01.RON&toc=OJ%3AC%3A2020%3A444I%3ATOC
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Declarația comună a Parlamentului European, a Consiliului și a Comisiei privind reevaluarea veniturilor alocate externe și 

a dispozițiilor privind împrumutul și creditarea din Regulamentul financiar 
În contextul Next Generation EU, Parlamentul European, Consiliul și Comisia sunt de acord ca, în cadrul următoarei revizuiri a 

Regulamentului financiar, următoarele chestiuni să fie evaluate și, după caz, revizuite: 

– dispozițiile privind veniturile alocate externe, în special cele menționate la articolul 21 alineatul (5) din Regulamentul financiar; 

– dispozițiile privind raportarea cu privire la operațiunile de împrumut și de credit. 

Cele trei instituții admit faptul că normele existente privind auditurile și procedura de descărcare de gestiune se aplică veniturilor 

alocate. 

JO C 444I, 22.12.2020, p. 6-6 

12793/20 

Declarația Comisiei privind metodologia de urmărire a cheltuielilor legate de climă și implicarea Parlamentului European 

și a Consiliului 

Comisia se va asigura că metodologia de urmărire a cheltuielilor legate de climă este pusă la dispoziția publicului și este accesibilă 

și transparentă. Comisia va face schimb de opinii privind această metodologie cu Parlamentul European și cu Consiliul. 

Transparența și schimbul de informații cu Parlamentul și Consiliul privind progresele înregistrate în direcția îndeplinirii 

obiectivelor climatice vor constitui un principiu-cheie al urmăririi cheltuielilor legate de climă. 

12793/20 

Declarația Comisiei privind contribuțiile per program la acțiunile în domeniul climei 

Fără a aduce atingere competențelor legislative ale Parlamentului European și ale Consiliului în ceea ce privește actele de bază 

sectoriale relevante, contribuțiile la acțiunile în domeniul climei pentru perioada 2021-2027 în vederea atingerii obiectivului 

general de cel puțin 30 % din cuantumul total al cheltuielilor de la bugetul Uniunii și al cheltuielilor Next Generation EU sunt 

indicate, pentru programele și fondurile relevante, după cum urmează: 

Programe Contribuția minimă preconizată  

 Orizont Europa  35 % 

 ITER  100 % 

 Fondul InvestEU  30 % 

12793/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.CI.2020.444.01.0006.01.RON&toc=OJ%3AC%3A2020%3A444I%3ATOC
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 Mecanismul pentru interconectarea 

Europei 
60 % 

 FEDR  30 % 

 Fondul de coeziune  37 % 

 REACT EU  25 % 

 Mecanismul de redresare și 

reziliență  
37 % 

 PAC 2021-2022  26 % 

 PAC 2023-2027  40 % 

 FEPAM  30 % 

 LIFE  61 % 

 Fondul pentru o tranziție justă  100 % 

 IVCDCI  25 % 

 TTPM  25 % 

Asistență pentru preaderare 16 % 

Comisia va utiliza aceste contribuții la acțiunile în domeniul climei ca punct de referință pentru a evalua eventualele abateri și 

pentru a propune măsuri în cazul unor progrese insuficiente. 
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Declarația Comisiei privind metodologia de urmărire a cheltuielilor legate de biodiversitate și implicarea Parlamentului 

European și a Consiliului 

Comisia se va asigura că metodologia de urmărire a cheltuielilor legate de biodiversitate este pusă la dispoziția publicului și este 

accesibilă și transparentă. După finalizarea unui studiu recent lansat de Comisie cu privire la metodologia respectivă, Comisia va 

face schimb de opinii pe marginea acesteia cu Parlamentul European și cu Consiliul. Transparența și schimbul de informații cu 

Parlamentul și Consiliul privind progresele înregistrate în direcția îndeplinirii obiectivelor legate de biodiversitate vor fi esențiale 

pentru urmărirea cheltuielilor. 

12793/20 

Declarația Comisiei privind evaluarea/revizuirea la jumătatea perioadei 

Până la 1 ianuarie 2024, Comisia va prezenta o evaluare a funcționării CFM. 

Evaluarea poate fi însoțită, dacă este cazul, de propuneri relevante de revizuire a Regulamentului privind CFM, în conformitate cu 

procedurile prevăzute în TFUE. 

12793/20 

Poziție în primă lectură a Consiliului în vederea adoptării unui regulament privind un regim general de condiționalitate pentru 

protecția bugetului Uniunii 

9980/20 

Poziție în primă lectură a Consiliului în vederea adoptării unui regulament privind un regim general de condiționalitate pentru 

protecția bugetului Uniunii – expunere de motive  

9980/20 ADD1 

Explicația Ungariei cu privire la votul său 
Concluziile Consiliului European din 10-11 decembrie 2020 și declarațiile aferente ale Comisiei și Consiliului au abordat 

preocupările de natură politică și unele dintre preocupările de natură juridică ale Ungariei în ceea ce privește interpretarea și 

aplicarea proiectului de regulament privind un regim general de condiționalitate pentru protecția bugetului Uniunii. Cu toate 

acestea, persistă preocupări de ordin juridic serioase cu privire la conformitatea proiectului de regulament cu legislația UE, care 

obligă Ungaria să voteze împotriva poziției Consiliului în primă lectură cu privire la proiectul de regulament. Ungaria își rezervă 

dreptul în temeiul articolului 263 din TFUE. 

CM 5358/20 

Declarația Ungariei 
Punerea în aplicare deplină și cu bună-credință a concluziilor Consiliului European și a declarațiilor aferente ale Comisiei privind 

interpretarea și aplicarea Regulamentului privind un regim general de condiționalitate pentru protecția bugetului Uniunii ține de 

interesele naționale vitale ale Ungariei și reprezintă o condiție prealabilă pentru aprobarea de către Ungaria a oricărui act legislativ 

aferent cadrului financiar multianual pentru perioada 2021-2027, inclusiv a instrumentului Next Generation EU.  

CM 5358/20 

Declarația Comisiei 
Comisia ia act de concluziile Consiliului European din 10-11 decembrie 2020 cu privire la proiectul de regulament privind un 

CM 5358/20 
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regim general de condiționalitate pentru protecția bugetului Uniunii. Aceasta confirmă interpretarea Consiliului European potrivit 

căreia, în aplicarea regulamentului, Comisia s-a angajat să respecte elementele menționate la punctul 2 din concluziile din 

10-11 decembrie 2020, în măsura în care acestea intră în sfera sa de competență, în conformitate cu tratatele.  

Declarația Comisiei 
Comisia este de acord să aibă în vedere însoțirea raportului său către Parlamentul European și Consiliu privind aplicarea 

prezentului regulament de propuneri adecvate, acolo unde este cazul. 

CM 5358/20 
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Proiect de declarație comună a Consiliului, a Parlamentului European și a Comisiei 
Fără a aduce atingere dreptului de inițiativă al Comisiei, Parlamentul European, Consiliul și Comisia convin să aibă în vedere 

includerea conținutului prezentului regulament în Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European și al 

Consiliului din 18 iulie 2018 (Regulamentul financiar), cu ocazia următoarei revizuiri.  

13051/20 

Decizia (UE, EURATOM) 2020/2053 a Consiliului din 14 decembrie 2020 privind sistemul de resurse proprii ale Uniunii 

Europene și de abrogare a Deciziei 2014/335/UE, Euratom 

JO L 424, 15.12.2020, p. 1-10 

10046/20 

Declarația Țărilor de Jos 
Țările de Jos consideră că negocierile privind cadrul financiar multianual, Decizia privind resursele proprii, Regulamentul privind un 
regim general de condiționalitate pentru protecția bugetului Uniunii și Regulamentul de instituire a unui mecanism de redresare și 
reziliență (RRF) constituie un pachet. Este extrem de important să se respecte echilibrul delicat al Concluziilor Consiliului European 
din 17-21 iulie 2020 și să se asigure că textele legislative sunt conforme cu aceste concluzii. În prezent, Regulamentul privind RRF se 
află încă în etapa trilogului, astfel încât rezultatul final nu este cunoscut. 
Țările de Jos salută acordul cu privire la noua decizie a Consiliului (UE, Euratom) privind sistemul de resurse proprii ale Uniunii 
Europene. În spiritul principiului cooperării loiale și pentru a permite introducerea rapidă a fondurilor destinate abordării 
consecințelor pandemiei de COVID-19, Țările de Jos vor vota în favoarea deciziei Consiliului, astfel încât fiecare stat membru să 
poată demara, în conformitate cu cerințele sale constituționale, procedurile naționale necesare pentru intrarea în vigoare a deciziei 
Consiliului. 
Având în vedere necesitatea de a evalua întregul pachet menționat anterior – aceasta fiind și o cerință pentru a putea primi aprobarea 
parlamentului pentru Decizia privind resursele proprii – guvernul olandez va transmite parlamentului Decizia privind resursele proprii 
numai după ce trilogurile privind propunerea de regulament RRF vor fi condus la un rezultat satisfăcător, în deplină conformitate cu 
concluziile Consiliului European din 17-21 iulie. Între timp, guvernul olandez finalizează lucrările pregătitoare necesare pentru a 
permite începerea procedurii de aprobare parlamentară națională, prevăzută de Constituția Țărilor de Jos. 
Declarația Estoniei, Letoniei și Lituaniei 
Estonia, Letonia și Lituania remarcă faptul că trilogurile referitoare la Regulamentul privind Mecanismul pentru interconectarea 
Europei (MIE)1 sunt încă în curs de desfășurare. Colegiuitorii nu au reușit să ajungă la un acord cu privire la mai multe chestiuni 
politice, care au fost abordate în mod explicit în concluziile reuniunii extraordinare a Consiliului European din iulie 2020 și care 
rămân o prioritate de vârf pentru statele baltice. Printre aceste chestiuni se numără alocarea a 1 384 de milioane EUR din pachetul 
financiar general aferent componentei „Transporturi” a MIE pentru finalizarea unor legături feroviare transfrontaliere majore care 
lipsesc între țările beneficiare ale fondurilor de coeziune, pentru a sprijini funcționarea pieței unice. Conform acordului, se aplică 
normele de cofinanțare ale transferului din Fondul de coeziune către MIE. 
Estonia, Letonia și Lituania subliniază că compromisul privind Mecanismul pentru interconectarea Europei face parte integrantă 
din pachetul privind CFM. Respectarea deplină a Concluziilor Consiliului European privind CFM 2021-2027 din iulie 2020 în ceea 
ce privește Mecanismul pentru interconectarea Europei este esențială pentru succesul proceselor de ratificare și aprobare a Deciziei 

CM 5358/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2053&qid=1610364318471
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privind resursele proprii în parlamentele naționale ale statelor baltice. 
Rail Baltica este un proiect emblematic de tip „greenfield” al UE, care creează un nou coridor feroviar pe teritoriul celor trei state 
membre, conectându-le la rețeaua cu ecartament european și acoperind lacunele în materie de infrastructură. Întrucât statele baltice 
nu dispun în prezent de conexiuni feroviare de mare viteză cu alte state membre ale UE sau între ele, Rail Baltica ar oferi un impuls 
economic remarcabil pentru întreaga regiune și ar îmbunătăți conectivitatea în domeniul transporturilor între țări beneficiare ale 
fondurilor de coeziune. Proiectul este esențial pentru atingerea nivelului sporit de ambiție în materie de climă al UE prin 
încurajarea transferului modal de la transportul rutier către transportul pe linii de cale ferată electrificate, contribuind astfel la 
reducerea semnificativă a emisiilor generate de transporturi. Alocarea bugetară este fundamentală pentru finalizarea la timp a Rail 
Baltica, care se află în prezent într-un proces de dezvoltare activă având drept obiectiv începerea operațiunilor până în 2026. 
Consiliul European a recunoscut importanța finalizării unor legături feroviare transfrontaliere majore care lipsesc, cum ar fi Rail 
Baltica, întrucât acestea favorizează coeziunea economică, socială și teritorială și contribuie la combaterea schimbărilor climatice. 
Estonia, Letonia și Lituania invită Parlamentul European să împărtășească această poziție și să sprijine dispoziția privind alocarea 
în cauză, astfel cum a fost convenită de Consiliul European. 
___________ 
1Propunere de regulament al Parlamentului European și al Consiliului de instituire a Mecanismului pentru interconectarea Europei și de 
abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1316/2013 și a Regulamentului (UE) nr. 283/2014; 2018/0228 (COD). 
Regulamentul Consiliului de instituire a unui Instrument de redresare al Uniunii Europene pentru a sprijini redresarea în urma 
crizei provocate de COVID-19 
Regulamentul (UE) 2020/2094 al Consiliului din 14 decembrie 2020 de instituire a unui instrument de redresare al Uniunii 
Europene pentru a sprijini redresarea în urma crizei provocate de COVID-19 
JO L 433I, 22.12.2020, p. 23-27 

9971/20 

Proiecte de scrisori adresate Parlamentului European și Comisiei – Aprobare 13027/20 

Procedură scrisă încheiată la 14 decembrie 2020 CM 5416/20 

Poziția Uniunii Europene în vederea celei de a 17-a reuniuni a Consiliului de cooperare UE-Azerbaidjan 13992/20 

Procedură scrisă încheiată la 14 decembrie 2020 CM 5414/20 

Poziția Uniunii Europene în vederea celei de a treia reuniuni a Consiliului de parteneriat UE-Republica Armenia 13991/20 

Procedură scrisă încheiată la 15 decembrie 2020 CM 5327/20 
Concluziile Consiliului privind dezvoltarea urbană și teritorială 13597/20 

Procedură scrisă încheiată la 15 decembrie 2020 CM 5402/20 
Proiect de concluzii ale Consiliului privind Raportul special nr. 19/2020 al Curții de Conturi Europene intitulat „Digitalizarea 
industriei europene: o inițiativă ambițioasă, al cărei succes depinde de angajamentul de durată al UE, al statelor membre și al 
întreprinderilor” 

13568/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020R2094&qid=1610364721726
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Procedură scrisă încheiată la 15 decembrie 2020 CM 5397/20 

Concluziile Consiliului privind consolidarea rezilienței și contracararea amenințărilor hibride, inclusiv a dezinformării, în contextul 
pandemiei de COVID-19 

13626/20 

Procedură scrisă încheiată la 17 decembrie 2020 CM 5464/20 
Recomandare a Consiliului de modificare a Recomandării (UE) 2020/912 a Consiliului privind restricția temporară asupra 
călătoriilor neesențiale către UE și posibila eliminare a acestei restricții 
Recomandarea (UE) 2020/2169 a Consiliului din 17 decembrie 2020 de modificare a Recomandării (UE) 2020/912 privind 
restricția temporară asupra călătoriilor neesențiale către UE și posibila eliminare a acestei restricții 
JO L 431, 21.12.2020, p. 75-77 

14135/20 

Procedură scrisă încheiată la 18 decembrie 2020 CM 5419/20 
Intenție de a nu formula obiecții la regulamentul delegat (UE) …/… al Comisiei din 4.12.2020 de modificare a anexelor I și V la 
Regulamentul (UE) 2019/125 privind comerțul cu anumite bunuri care ar putea fi utilizate pentru a aplica pedeapsa capitală, tortura 
și alte pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante, astfel încât să se țină seama de retragerea Regatului Unit din 
Uniune 

13744/20 COR1 

Procedură scrisă încheiată la 18 decembrie 2020 CM 5442/20 
Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 21/2020 al Curții de Conturi Europene 14080/20 

Procedură scrisă încheiată la 18 decembrie 2020 CM 5447/20 
Strategia UE în materie de droguri 2021-2025 13932/20 

Procedură scrisă încheiată la 18 decembrie 2020 CM 5451/20 
Concluziile Consiliului privind învățămintele desprinse în domeniul sănătății în contextul COVID-19 13552/20 + 

COR1 

Procedură scrisă încheiată la 18 decembrie 2020 CM 5463/20 
Aprobarea modificării cuantumului aferent transferului de credite nr. DEC 3/2020 în Secțiunea VII – Comitetul Regiunilor – a 
bugetului general pentru exercițiul financiar 2020 

13530/20 

Aprobarea modificării cuantumului aferent transferului de credite nr. DEC 2/2020 în Secțiunea VI – Comitetul Economic și Social 
European – a bugetului general pentru exercițiul financiar 2020 

13930/20 

Aprobarea modificării cuantumului aferent transferului de credite nr. DEC 1/2020 în Secțiunea IV – Curtea de Justiție – a bugetului 
general pentru exercițiul financiar 2020 

13935/20 

Refuzarea transferului de credite nr. DEC 1/2020 în Secțiunea X – Serviciul European de Acțiune Externă – a bugetului general 
pentru exercițiul financiar 2020 

13936/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020H2169&qid=1610381674601
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Procedură scrisă încheiată la 18 decembrie 2020 CM 5467/20 

Decizie a Consiliului de numire a președintelui Comitetului consultativ european pentru guvernanță statistică 

Decizia Consiliului din 18 decembrie 2017 de numire a președintelui Comitetului consultativ european pentru guvernanță statistică 

JO C 439, 20.12.2017, p. 7-7 

10733/20 

Procedură scrisă încheiată la 18 decembrie 2020 CM 5487/20 

Decizie de punere în aplicare a Consiliului de autorizare a Țărilor de Jos să introducă o măsură specială de derogare de la 

articolele 168 și 168a din Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2020/2189 a Consiliului din 18 decembrie 2020 de autorizare a Țărilor de Jos să introducă o 

măsură specială de derogare de la articolele 168 și 168a din Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea 

adăugată 

JO L 434, 23.12.2020, p. 1-2 

13508/20 

Procedură scrisă încheiată la 18 decembrie 2020 CM 5492/20 

Intenție de a nu formula obiecții la regulamentul delegat (UE) …/… al Comisiei din 20.11.2020 de modificare a Regulamentului 

delegat (UE) 2015/2446 în ceea ce privește termenele de depunere a declarațiilor sumare de intrare și a declarațiilor prealabile la 

ieșire în cazul transportului pe cale maritimă din și către Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, Insulele Anglo-

Normande și Insula Man 

13975/20 

Procedură scrisă încheiată la 18 decembrie 2020 CM 5485/20 

Decizie a Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii, a Acordului de parteneriat voluntar dintre Uniunea Europeană și 

Republica Honduras privind asigurarea respectării legislației și guvernanța în sectorul forestier și schimburile comerciale 

Decizia (UE) 2020/2185 a Consiliului din 18 decembrie 2020 privind semnarea, în numele Uniunii, a Acordului de parteneriat 

voluntar dintre Uniunea Europeană și Republica Honduras privind asigurarea respectării legislației și guvernanța în sectorul 

forestier și schimburile comerciale cu produse din lemn care au ca destinație Uniunea Europeană 

JO L 435, 23.12.2020, p. 63-64 

12513/20 

Decizie a Consiliului privind încheierea Acordului de parteneriat voluntar între Uniunea Europeană și Republica Honduras privind 

asigurarea respectării legislației și guvernanța și schimburile comerciale – Solicitarea de către Consiliu a aprobării Parlamentului 

European 

10365/20 

12543/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32017D1220(02)&qid=1610383082641
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2189&qid=1610027967027
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2185&qid=1610028160290
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Procedură scrisă încheiată la 18 decembrie 2020 CM 5468/20 

Decizie a Consiliului de numire a doi membri în Comitetul consultativ european pentru guvernanță statistică 

Decizia Consiliului din 18 decembrie 2020 de numire a doi membri în cadrul Comitetului consultativ european pentru guvernanță 

statistică 

2020/C 445/02 

JO C 445, 22.12.2020, p. 3-4 

10734/20 

Procedură scrisă încheiată la 18 decembrie 2020 CM 5477/20 

Regulament al Consiliului de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1388/2013 privind deschiderea și modul de gestionare a unor 

contingente tarifare autonome ale Uniunii pentru anumite produse agricole și industriale 

Regulamentul (UE) 2020/2230 al Consiliului din 18 decembrie 2020 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1388/2013 privind 

deschiderea și modul de gestionare a unor contingente tarifare autonome ale Uniunii pentru anumite produse agricole și industriale 

JO L 437, 28.12.2020, p. 120-134 

13202/20 

Procedură scrisă încheiată la 18 decembrie 2020 CM 5478/20 

Regulament al Consiliului de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1387/2013 de suspendare a taxelor vamale autonome 

prevăzute în Tariful vamal comun pentru anumite produse agricole și industriale 

Regulamentul (UE) 2020/2231 al Consiliului din 18 decembrie 2020 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1387/2013 de 

suspendare a taxelor vamale autonome prevăzute în Tariful vamal comun pentru anumite produse agricole și industriale 

JO L 437, 28.12.2020, p. 135-181 

13205/20 

Procedură scrisă încheiată la 18 decembrie 2020 CM 5495/20 

Concluziile Consiliului privind trecerea uniunii vamale la o etapă superioară: un plan de acțiune 13381/20 

Procedură scrisă încheiată la 22 decembrie 2020 CM 5448/20 

Regulament privind anumite aspecte ale siguranței și conectivității feroviare în ceea ce privește infrastructura transfrontalieră 

care leagă Uniunea de Regatul Unit prin legătura fixă pe sub Canalul Mânecii 

Regulamentul (UE) 2020/2222 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 decembrie 2020 privind anumite aspecte ale 

siguranței și conectivității feroviare având în vedere infrastructura transfrontalieră care leagă Uniunea de Regatul Unit prin legătura 

fixă pe sub Canalul Mânecii (Text cu relevanță pentru SEE) 

JO L 437, 28.12.2020, p. 43-48 

60/20 REV1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D1222(03)&qid=1610028474167
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020R2230&qid=1610383782457
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020R2231&qid=1610383929944
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020R2222&qid=1610436819091
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Procedură scrisă încheiată la 22 decembrie 2020 CM 5494/20 

Decizie de instituire a unei acțiune a Uniunii privind capitalele europene ale culturii pentru perioada 2020-2033 

Decizia (UE) 2020/2229 a Parlamentului European și a Consiliului din 23 decembrie 2020 de modificare a Deciziei 

nr. 445/2014/UE de instituire a unei acțiuni a Uniunii în favoarea evenimentului „Capitale europene ale culturii” pentru anii 2020-

2033 (Text cu relevanță pentru SEE) 

JO L 437, 28.12.2020, p. 116-119 

55/20 REV1 

Procedură scrisă încheiată la 22 decembrie 2020 CM 5506/20 

Regulament al Parlamentului European și al Consiliului de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 în ceea ce privește 

resursele suplimentare și măsurile de implementare cu scopul de a oferi asistență pentru sprijinirea ameliorării efectelor 

provocate de criză în contextul pandemiei de COVID-19 și al consecințelor sale sociale și pentru pregătirea unei redresări verzi, 

digitale și reziliente a economiei (REACT-EU) 

Regulamentul (UE) 2020/2221 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 decembrie 2020 de modificare a 

Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 în ceea ce privește resursele suplimentare și măsurile de implementare cu scopul de a oferi 

asistență pentru sprijinirea ameliorării efectelor provocate de criză în contextul pandemiei de COVID-19 și al consecințelor sale 

sociale și pentru pregătirea unei redresări verzi, digitale și reziliente a economiei (REACT-EU) 

JO L 437, 28.12.2020, p. 30-42 

58/20 REV1 

Declarația Poloniei 

 

Egalitatea între femei și bărbați este consacrată în tratatele Uniunii Europene ca drept fundamental. Polonia asigură egalitatea între 

femei și bărbați în cadrul sistemului juridic național polonez în conformitate cu instrumentele privind drepturile omului obligatorii 

la nivel internațional și în cadrul valorilor și principiilor fundamentale ale Uniunii Europene. Din aceste motive, termenul „gender”, 

astfel cum apare în formulările care îl cuprind, va fi interpretat de Polonia în sensul egalității dintre femei și bărbați în conformitate 

cu articolul 8 din TFUE. 

 

În plus, în ceea ce privește considerentul 7, Polonia este de părere că utilizarea mecanismului de condiționalitate pentru protecția 

bugetului Uniunii nu poate conduce la eludarea tratatelor, în special a procedurii instituite la articolul 7 din TUE, și nu poate să 

aducă atingere competenței Consiliului European de a declara în unanimitate că a fost încălcat statul de drept. 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2229&qid=1610438577962
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020R2221&qid=1610440458275
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Declarația Comisiei 

 

Declarație cu privire la considerentul 6 

Comisia regretă că Parlamentul European și Consiliul au convenit ca obiectivul privind cheltuielile în domeniul climei să fie 

stipulat într-un considerent, în locul stabilirii unui obiectiv obligatoriu din punct de vedere juridic în cadrul unui articol. Comisia 

consideră că această alegere nu îi conferă mijloacele juridice adecvate pentru a se asigura, în mod efectiv, de faptul că contribuția 

resurselor REACT-EU atinge nivelul convenit pentru realizarea obiectivului global privind contribuția în domeniul climei, stabilit 

în comun pentru cadrul financiar multianual și pentru „Next Generation EU”, în conformitate cu punctul 15 din Acordul 

interinstituțional. 

 

Procedură scrisă încheiată la 22 decembrie 2020 CM 5507/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în cadrul comitetului director 

regional al Comunității transporturilor în ceea ce privește adoptarea bugetului Comunității transporturilor pentru anul 2021 

Decizia (UE) 2020/2187 a Consiliului din 22 decembrie 2020 privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii 

Europene în cadrul comitetului director regional al Comunității transporturilor în ceea ce privește adoptarea bugetului Comunității 

transporturilor pentru anul 2021 

JO L 435, 23.12.2020, p. 73-73 

11353/20 

11356/20 

Procedură scrisă încheiată la 22 decembrie 2020 CM 5508/20 

Regulament de stabilire a anumitor dispoziții tranzitorii privind sprijinul acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare 

rurală (FEADR) și din Fondul european de garantare agricolă (FEGA) în anii 2021 și 2022 și de modificare a Regulamentelor 

(UE) nr. 1305/2013, (UE) nr. 1306/2013 și (UE) nr. 1307/2013 în ceea ce privește resursele și aplicarea regulamentelor 

respective în anii 2021 și 2022 și a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 în ceea ce privește resursele și repartizarea unui astfel de 

sprijin pentru anii 2021 și 2022 

Regulamentul (UE) 2020/2220 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 decembrie 2020 de stabilire a anumitor dispoziții 

tranzitorii privind sprijinul acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală (FEADR) și din Fondul european de 

garantare agricolă (FEGA) în anii 2021 și 2022 și de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1305/2013, (UE) nr. 1306/2013 și (UE) 

nr. 1307/2013 în ceea ce privește resursele și aplicarea regulamentelor respective în anii 2021 și 2022 și a Regulamentului (UE) 

nr. 1308/2013 în ceea ce privește resursele și repartizarea unui astfel de sprijin pentru anii 2021 și 2022 

JO L 437, 28.12.2020, p. 1-29 

29/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2187&qid=1610440738942
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020R2220&qid=1610440954104
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Declarația comună a Parlamentului European și a Consiliului privind regiunile ultraperiferice și insulele mici din Marea Egee 

Parlamentul European și Consiliul reamintesc: 

- importanța pe care o au, în conformitate cu articolul 349 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene și cu 

Regulamentul (UE) nr. 228/2013 al Parlamentului European și al Consiliului, măsurile specifice în favoarea regiunilor ultraperiferice, 

pentru a se ține seama de caracteristicile specifice ale acestor regiuni; 

- importanța măsurilor specifice în domeniul agriculturii în favoarea insulelor mici din Marea Egee adoptate în temeiul 

Regulamentului (UE) nr. 229/2013 al Parlamentului European și al Consiliului; precum și 

- faptul că aspectele de mai sus justifică un sprijin special pentru aceste regiuni și insule, în vederea punerii în aplicare a măsurilor 

adecvate. 

 

Declarația comună a Parlamentului European și a Consiliului privind mecanismele de finanțare ale UE pentru POSEI și 

pentru insulele mici din Marea Egee 

 

Parlamentul European și Consiliul subliniază că mecanismele de finanțare ale UE pentru POSEI și pentru insulele mici din Marea 

Egee incluse în prezentul regulament de tranziție, care vor fi utilizate în exercițiile 2021 și 2022, au un caracter excepțional, în 

concordanță cu circumstanțele specifice, și nu constituie un precedent pentru finanțările viitoare din cadrul PAC, nici în ceea ce 

privește beneficiarii, respectiv regiunile ultraperiferice și insulele mici din Marea Egee, nici în ceea ce privește plățile directe. 

 

Declarația Letoniei 

Letonia susține necesitatea urgentă de a se ajunge la un acord privind normele tranzitorii în domeniul PAC pentru a permite 

continuarea PAC în 2021 și pentru a evita orice întrerupere a sprijinului între perioadele aferente celor două CFM. Colegiuitorii UE au 

responsabilitatea de a se asigura că fermierii din UE continuă producția alimentară și agricolă în conformitate cu dispozițiile PAC, 

fără perturbări. 

Esența compromisului privind proiectul de regulament este acceptabilă pentru Letonia, întrucât condițiile de punere în aplicare sunt 

corect elaborate și echilibrate. Cu toate acestea, propunerea de ultim moment de menținere a bugetelor PAC actuale pentru regiunile 

ultraperiferice și insulele mici din Marea Egee în conformitate cu Regulamentele 228/2013 și 229/2013 ridică o serie de probleme. 

Deși Letonia este dispusă să găsească soluții pentru a asigura nivelul actual de finanțare pentru regiunile în cauză, nicio soluție de 

acest tip nu trebuie în niciun caz să submineze acordul la care s-a ajuns în cadrul Consiliului European din iulie. Toate statele 

membre ale UE își au propriile interese naționale și sensibilități politice. Acestea au fost discutate pe larg și luate în considerare în 

cadrul unor negocieri îndelungate care au condus la un compromis foarte delicat în luna iulie. Este clar că compromisul realizat de 

președinția germană nu respectă pe deplin acest acord privind CFM. 
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Eram dispuși să sprijinim o soluție care să fie neutră din punct de vedere bugetar pentru statele membre care nu fac obiectul POSEI. 

Cu toate acestea, utilizarea propusă a veniturilor alocate, chiar dacă numai pentru anul 2021, nu asigură neutralitatea bugetară 

față de pachetele de plăți directe ale altor state membre și creează un precedent pentru viitor. 

Din motivele expuse mai sus, Letonia se abține de la votul cu privire la Regulamentul de tranziție. 

Declarația Lituaniei 

 

Lituania consideră că soluția de compromis pentru finanțarea suplimentară a regiunilor ultraperiferice ale Uniunii și a insulelor mici 

din Marea Egee, inclusă în Regulamentul de tranziție pentru 2021, nu respectă acordul privind CFM și consideră că utilizarea 

veniturilor alocate în acest scop contravine principiului neutralității bugetare față de alte state membre. 

Lituania ia act de faptul că soluția menționată anterior nu constituie un precedent pentru viitor. 

 

Declarația comună a Belgiei, Danemarcei, Țărilor de Jos, Slovaciei și Suediei 

 

Belgia, Danemarca, Țările de Jos, Slovacia și Suedia sprijină compromisul privind Regulamentul de tranziție privind PAC. Sprijinul 

nu aduce atingere finanțării viitoare a POSEI. În principiu, nu suntem de acord cu soluția de menținere a nivelurilor de finanțare 

pentru POSEI prin utilizarea veniturilor alocate. Cu toate acestea, o decizie rapidă cu privire la Regulamentul de tranziție este 

importantă atât pentru a oferi fermierilor securitate juridică, cât și pentru a gestiona efectele economice ale pandemiei de COVID-19. 

 

Procedură scrisă încheiată la 22 decembrie 2020 CM 5509/20 

Decizie de autorizare a Comisiei să voteze în favoarea unei majorări a capitalului autorizat al Fondului European de Investiții 

Decizia (UE) 2021/8 a Parlamentului European și a Consiliului din 23 decembrie 2020 de autorizare a Comisiei să voteze în favoarea 

unei majorări a capitalului autorizat al Fondului European de Investiții 

JO L 3, 7.1.2021, p. 1-2 

59/20 REV1 

Procedură scrisă încheiată la 22 decembrie 2020 CM 5510/20 

Regulament de modificare a Regulamentului (UE) 2017/2403 în ceea ce privește autorizațiile de pescuit pentru navele de pescuit ale 

Uniunii în apele Regatului Unit și operațiunile de pescuit ale navelor de pescuit ale Regatului Unit în apele Uniunii 

Regulamentul (UE) 2020/2227 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 decembrie 2020 de modificare a 

Regulamentului (UE) 2017/2403 în ceea ce privește autorizațiile de pescuit pentru navele de pescuit ale Uniunii în apele Regatului 

Unit și operațiunile de pescuit ale navelor de pescuit ale Regatului Unit în apele Uniunii 

JO L 437, 28.12.2020, p. 102-107 

68/20 REV1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32021D0008&qid=1610442442631
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020R2227&qid=1610442575928
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Procedură scrisă încheiată la 22 decembrie 2020 CM 5486/20 

Decizie a Consiliului de modificare a Acțiunii comune 2008/851/PESC privind operația militară a Uniunii Europene în vederea 

unei contribuții la descurajarea, prevenirea și reprimarea actelor de piraterie și de jaf armat din largul coastelor Somaliei 

Decizia (PESC) 2020/2188 a Consiliului din 22 decembrie 2020 de modificare a Acțiunii comune 2008/851/PESC privind operația 

militară a Uniunii Europene în vederea unei contribuții la descurajarea, prevenirea și reprimarea actelor de piraterie și de jaf armat 

din largul coastelor Somaliei 

JO L 435, 23.12.2020, p. 74-78 

12916/20 

 

Procedură scrisă încheiată la 22 decembrie 2020 CM 5476/20 

Decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii Europene în cadrul Comitetului mixt instituit 

prin Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord din Uniunea Europeană și din Comunitatea 

Europeană a Energiei Atomice în ceea ce privește adoptarea unei decizii de stabilire a unei liste de 25 de persoane care doresc și 

sunt în măsură să îndeplinească funcția de membri ai unei comisii de arbitraj în temeiul acordului și a unei liste de rezervă cu 

persoanele care doresc și sunt în măsură să îndeplinească funcția de membri din partea Uniunii în cadrul unei comisii de arbitraj 

în temeiul acordului 

Decizia (UE) 2020/2232 a Consiliului din 22 decembrie 2020 privind poziția care urmează să fie adoptată în numele Uniunii 

Europene în cadrul Comitetului mixt instituit prin Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord 

din Uniunea Europeană și din Comunitatea Europeană a Energiei Atomice în ceea ce privește adoptarea unei decizii de stabilire a 

unei liste de 25 de persoane care doresc și sunt în măsură să îndeplinească funcția de membri ai unei comisii de arbitraj în temeiul 

acordului și a unei liste de rezervă cu persoanele care doresc și sunt în măsură să îndeplinească funcția de membri din partea 

Uniunii în cadrul unei comisii de arbitraj în temeiul acordului 

JO L 437, 28.12.2020, p. 182-187 

13919/20 

REV 1 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2188&qid=1609932472462
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2232&qid=1609932655313
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Procedură scrisă încheiată la 22 decembrie 2020 CM 5455/20 

Regulament al Parlamentului European și al Consiliului privind anumite aspecte ale siguranței aviației, având în vedere 

încheierea perioadei de tranziție prevăzute în Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord din 

Uniunea Europeană și din Comunitatea Europeană a Energiei Atomice 

Regulamentul (UE) 2020/2226 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 decembrie 2020 privind anumite aspecte ale 

siguranței aviației, având în vedere încheierea perioadei de tranziție prevăzute în Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii 

Britanii și Irlandei de Nord din Uniunea Europeană și din Comunitatea Europeană a Energiei Atomice (Text cu relevanță pentru 

SEE) 

JO L 437, 28.12.2020, p. 97-101 

67/20 REV1 

Procedură scrisă încheiată la 22 decembrie 2020 CM 5453/20 

Regulament al Parlamentului European și al Consiliului privind normele comune care asigură conectivitatea aeriană de bază ca 

urmare a încheierii perioadei de tranziție prevăzute în Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de 

Nord din Uniunea Europeană și din Comunitatea Europeană a Energiei Atomice 

Regulamentul (UE) 2020/2225 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 decembrie 2020 privind normele comune care 

asigură conectivitatea aeriană de bază ca urmare a încheierii perioadei de tranziție prevăzute în Acordul privind retragerea 

Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord din Uniunea Europeană și din Comunitatea Europeană a Energiei Atomice 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

JO L 437, 28.12.2020, p. 86-96 

66/20 REV 1 

Declarația Luxemburgului 

 

Luxemburgul consideră că libertățile aerului care permit conectarea unui stat membru la o țară terță nu intră în domeniul de 

aplicare al Regulamentului privind normele comune care asigură conectivitatea aeriană de bază. 

În special, a cincea libertate a aerului, în ceea ce privește traficul aerian extra-UE (libertatea de a prelua și de a descărca traficul în 

puncte intermediare din afara UE) intră în sfera de competență a statelor membre și, prin urmare, nu poate fi suspendată sau 

eliminată prin regulamentul în cauză. 

 

Luxemburgul regretă faptul că sugestia sa de clarificare a textului Regulamentului privind normele comune care asigură 

conectivitatea aeriană de bază nu a fost luată în considerare, dar consideră că interpretarea regulamentului nu a fost totuși 

modificată. 

CM 5453/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020R2226&qid=1609932930491
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020R2225&qid=1609933358480
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Declarația Comisiei 

 

Cu privire la articolul 2 și la considerentul 8, Comisia reamintește că repartizarea competențelor între Uniune și statele membre 

este abordată în mod exhaustiv în tratate, atât pentru circumstanțele uzuale, când și pentru cele excepționale. În conformitate cu 

jurisprudența Curții de Justiție, legiuitorul nu are competență de modificare a respectivei repartizări. În contextul dat, Comisia 

consideră că acest regulament, în sine, nu prejudiciază caracterul relației viitoare cu Regatul Unit în domeniul aviației, în urma 

expirării sale. Exercitarea competențelor în temeiul regulamentului este temporară și strict limitată la perioada sa de valabilitate. 

Aceasta nu aduce atingere poziției juridice care decurge din orice autorizare, prezentă sau viitoare, de a negocia cu oricare țară 

terță. 

 

Procedură scrisă încheiată la 22 decembrie 2020 CM 5450/20 

Regulament al Parlamentului European și al Consiliului privind normele comune care asigură conectivitatea de bază a 

transportului rutier de mărfuri și de persoane după încheierea perioadei de tranziție prevăzute în Acordul privind retragerea 

Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord din Uniunea Europeană și din Comunitatea Europeană a Energiei Atomice 

Regulamentul (UE) 2020/2224 al Parlamentului European și al Consiliului din 23 decembrie 2020 privind normele comune care 

asigură conectivitatea de bază a transportului rutier de mărfuri și de persoane după încheierea perioadei de tranziție prevăzute în 

Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord din Uniunea Europeană și din Comunitatea 

Europeană a Energiei Atomice (Text cu relevanță pentru SEE) 

JO L 437, 28.12.2020, p. 74-85 

65/20 REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020R2224&qid=1609933605555
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Declarația Austriei, Danemarcei, Greciei, Italiei și Spaniei 

 

Austria, Danemarca, Grecia, Italia și Spania sprijină obiectivul de asigurare a unei conectivități de bază a transportului rutier în 

cazul în care Regatul Unit și Uniunea Europeană nu încheie un nou acord de parteneriat înainte de încheierea perioadei de tranziție 

la 31 decembrie 2020. Salutăm măsurile temporare propuse care permit operatorilor de transport rutier de mărfuri, servicii de 

transport cu autocarul și autobuzul autorizați în Regatul Unit să transporte mărfuri și persoane către și dinspre statele membre ale 

UE. Ca și în 2019, aceste măsuri sunt necesare pentru a preveni producerea unor perturbări grave în contextul acestor operațiuni 

imediat după încheierea perioadei de tranziție. 

 

Cu toate acestea, situația de la 1 ianuarie 2021 nu este comparabilă cu situația de la începutul primăverii anului 2019. Toate părțile 

interesate și implicate în procesul de retragere a Regatului Unit din UE au avut multiple posibilități de a se pregăti pentru 

schimbările inevitabile care rezultă din decizia Regatului Unit de a se retrage din UE. Prin urmare, Austria, Danemarca, Grecia, 

Italia și Spania sunt preocupate de faptul că domeniul de aplicare al propunerii inițiale a fost extins pentru a include un anumit 

număr de operațiuni de cabotaj în transportul rutier de mărfuri. În opinia noastră, această extindere a domeniului de aplicare nu este 

în conformitate cu orientările privind măsurile de contingență convenite de Consiliul European cu privire la comportamentul 

general al UE-27, întrucât aceste operațiuni nu sunt strict necesare pentru asigurarea unei conectivități de bază între Regatul Unit și 

UE-27. 

 

Însă, având în vedere preocupările economice generale, Austria, Danemarca, Grecia, Italia și Spania înțeleg că drepturile acordate 

transportatorilor din Regatul Unit sub rezerva reciprocității reprezintă un mod de a răspunde situației unice în care un stat membru 

se retrage din Uniunea Europeană. Austria, Danemarca, Grecia, Italia și Spania subliniază că condiția privind eliminarea treptată a 

drepturilor acordate prin regulament constituie o parte esențială a acestuia. Este vorba de o măsură luată pentru a reduce la 

minimum efectele negative ale încheierii perioadei de tranziție. Cu toate acestea, am dori să subliniem că dreptul de a efectua 

operațiuni de cabotaj în interiorul UE este un drept exclusiv al statelor sale membre și nu pare necesar în această situație. 

 
Austria, Danemarca, Grecia, Italia și Spania consideră că acordarea unor astfel de drepturi transportatorilor din Regatul Unit pentru o 

perioadă limitată, în condiții de reciprocitate se datorează situației unice a unui stat membru care se retrage din Uniune. Acest regulament 

nu va aduce atingere negocierilor ulterioare cu Regatul Unit sau cu alte țări terțe și nu va fi considerat drept un precedent. 

CM 5450/20 
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Procedură scrisă încheiată la 22 decembrie 2020 CM 5337/20 

Decizie a Consiliului de înlocuire a unui membru belgian în Consiliul de administrație al Agenției Europene pentru Securitate și 

Sănătate în Muncă (EU-OSHA) 

 13942/20 

Procedură scrisă încheiată la 22 decembrie 2020 CM 5333/20 

Decizie a Consiliului de înlocuire a unui supleant belgian în Comitetul consultativ pentru securitate și sănătate la locul de muncă  13938/20 

Procedură scrisă încheiată la 22 decembrie 2020 CM 5306/20 

Decizie a Consiliului de înlocuire a unui membru leton în Consiliul de administrație al Fundației Europene pentru Îmbunătățirea 

Condițiilor de Viață și de Muncă 

13857/20 

Procedură scrisă încheiată la 22 decembrie 2020 CM 5306/20 

Decizie a Consiliului de înlocuire a unui supleant leton în Consiliul de administrație al Fundației Europene pentru Îmbunătățirea 

Condițiilor de Viață și de Muncă 

13859/20 

Procedură scrisă încheiată la 22 decembrie 2020 CM 5247/20 

Decizie a Consiliului de înlocuire a unui membru lituanian în cadrul Consiliului de administrație al Agenției Europene pentru 

Securitate și Sănătate în Muncă (EU-OSHA) 

 

 13765/20 

Procedură scrisă încheiată la 23 decembrie 2020 CM 5462/20 

Decizie a Consiliului privind angajarea fondurilor provenite din restituiri în cadrul Facilității de investiții ACP din operațiunile 

finanțate în cadrul celui de al 9-lea, al 10-lea și al 11-lea Fond european de dezvoltare 

Decizia (UE) 2020/2233 a Consiliului din 23 decembrie 2020 privind angajarea fondurilor provenite din restituiri în cadrul 

Facilității de investiții ACP din operațiunile finanțate în cadrul celui de al 9-lea, al 10-lea și al 11-lea Fond european de dezvoltare 

JO L 437, 28.12.2020, p. 188-191 

 13990/20 

Procedură scrisă încheiată la 23 decembrie 2020 CM 5517/20 

Vecinătatea sudică / prioritățile parteneriatului: proiecte de scrisori către vecinii din sud  14234/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2233&qid=1610442809344
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Procedură scrisă încheiată la 29 decembrie 2020 CM 5527/20 

Decizie a Consiliului de aprobare a încheierii, de către Comisia Europeană, a Acordului de cooperare dintre Guvernul Regatului 

Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice în ceea ce privește utilizarea în condiții 

de siguranță și în scopuri pașnice a energiei nucleare și a încheierii, de către Comisia Europeană, în numele Comunității 

Europene a Energiei Atomice, a Acordului comercial și de cooperare dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a 

Energiei Atomice, pe de o parte, și Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, pe de altă parte 

Decizia (Euratom) 2020/2253 a Consiliului din 29 decembrie 2020 de aprobare a încheierii, de către Comisia Europeană, a 

Acordului de cooperare dintre Guvernul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord și Comunitatea Europeană a Energiei 

Atomice în ceea ce privește utilizarea în condiții de siguranță și în scopuri pașnice a energiei nucleare și a încheierii, de către 

Comisia Europeană, în numele Comunității Europene a Energiei Atomice, a Acordului comercial și de cooperare dintre Uniunea 

Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe de o parte, și Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, pe de 

altă parte 

JO L 444, 31.12.2020, p. 11-13 

14357/20 

Acordul de cooperare în ceea ce privește utilizarea în condiții de siguranță și în scopuri pașnice a energiei nucleare 

Acord de cooperare între Guvernul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord și Comunitatea Europeană a Energiei 

Atomice în ceea ce privește utilizarea în condiții de siguranță și în scopuri pașnice a energiei nucleare 

JO L 445, 31.12.2020, p. 5-22 

14337/20 

ADD 2 REV 1 

Schimb de scrisori pentru aplicarea cu titlu provizoriu de efectuat la momentul semnării 

Schimb de scrisori privind aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului de cooperare între Comunitatea Europeană a Energiei Atomice 

și Guvernul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord privind utilizarea în condiții de siguranță și în scopuri pașnice a 

energiei nucleare 

JO L 445, 31.12.2020, p. 23-24 

14357/20 ADD 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2253&qid=1609938694181
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.445.01.0005.01.RON&toc=OJ:L:2020:445:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.445.01.0023.01.RON&toc=OJ:L:2020:445:TOC
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Procedură scrisă încheiată la 29 decembrie 2020 CM 5525/20 

Decizie a Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii, și aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului comercial și de cooperare 

dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe de o parte, și Regatul Unit al Marii Britanii și 

Irlandei de Nord, pe de altă parte, și a Acordului dintre Uniunea Europeană și Guvernul Regatului Unit al Marii Britanii și 

Irlandei de Nord privind procedurile de securitate pentru schimbul de informații clasificate și protecția acestora 

Decizia (UE) 2020/2252 a Consiliului din 29 decembrie 2020 privind semnarea, în numele Uniunii, și aplicarea cu titlu provizoriu 

a Acordului comercial și de cooperare dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe de o parte, și 

Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, pe de altă parte, și a Acordului dintre Uniunea Europeană și Guvernul Regatului 

Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord privind procedurile de securitate pentru schimbul de informații clasificate și protecția 

acestora 

JO L 444, 31.12.2020, p. 2-10 

13904/20 

Acordul comercial și de cooperare 

Acord comercial și de cooperare între Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe de o parte, și Regatul 

Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, pe de altă parte 

JO L 444, 31.12.2020, p. 14-1462 

14335/20 ADD 1 

REV 2 

Acord privind procedurile de securitate pentru schimbul de informații clasificate și protecția acestora 

Acord între Uniunea Europeană și Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord privind procedurile de securitate pentru 

schimbul de informații clasificate și protecția acestora 

JO L 444, 31.12.2020, p. 1463-1474 

ST 14335/20 

ADD 2 REV 1 

Declarații referitoare la Acordul comercial și de cooperare și la Acordul privind procedurile de securitate pentru schimbul de 

informații clasificate și protecția acestora 

Declarații menționate în Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii, și aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului 

comercial și de cooperare și a Acordului privind procedurile de securitate pentru schimbul de informații clasificate și protecția 

acestora 

JO L 444, 31.12.2020, p. 1475-1485 

ST 14368/20  

Acordul comercial și de cooperare UE-Regatul Unit – Notificare din partea Uniunii 

JO L 444, 31.12.2020, p. 1486-1487 

ST 14367/20  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX:32020D2252&qid=1609939153500
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.0014.01.RON&toc=OJ:L:2020:444:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.1463.01.RON&toc=OJ:L:2020:444:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.1475.01.RON&toc=OJ:L:2020:444:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.1486.01.RON&toc=OJ:L:2020:444:TOC
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Acordul comercial și de cooperare și Acordul privind procedurile de securitate pentru schimbul de informații clasificate și 

protecția acestora 

Declarația Consiliului, de consemnat în procesul-verbal 

 

Se ia act de faptul că Consiliul a decis că Acordul comercial și de cooperare și Acordul privind securitatea informațiilor (denumite 

în continuare „acordurile”) se aplică cu titlu provizoriu începând cu 1 ianuarie 2021. 

Prin urmare, Consiliul își va exercita competențele conferite în temeiul articolului 218 din TFUE pentru a efectua controlul 

acordurilor respective și a finaliza procesul de încheiere a acestora într-un mod cât mai diligent și mai armonios cu putință. În 

cursul acestui proces, i se solicită Comisiei, în conformitate cu articolul 241 din TFUE, să prezinte propuneri adecvate pentru a se 

asigura că Consiliul de parteneriat permite aplicarea cu titlu provizoriu a acordurilor până la finalizarea de către Uniune a 

procedurilor necesare pentru intrarea lor în vigoare, inclusiv revizuirea finală de către experții juriști-lingviști a tuturor versiunilor 

lor lingvistice și declararea de către părți a acestor versiuni lingvistice care au făcut obiectul revizuirii finale ca fiind autentice și 

definitive. 

ST 14339/20  

  

Acordul comercial și de cooperare și Acordul privind procedurile de securitate pentru schimbul de informații clasificate și 

protecția acestora 

Declarația Austriei 

 

Încheierea de acorduri de securitate socială cu țări terțe ține de competența statelor membre, care trebuie să respecte obligațiile 

prevăzute în TFUE atunci când fac acest lucru (de exemplu, cauza C-55/00, Gottardo). Cu toate acestea, Acordul comercial și de 

cooperare conține, de asemenea, dispoziții privind coordonarea sistemelor de securitate socială respective, ținând seama de situația 

unică a relației dintre UE și Regatul Unit. 

Aceste dispoziții nu pot pune sub semnul întrebării competența statelor membre de a încheia acorduri bilaterale cu alte țări terțe în 

viitor și nu pot avea un impact asupra conținutului unor astfel de acorduri. De asemenea, în ceea ce privește Regatul Unit, 

competența exercitată de UE în cadrul Acordului comercial și de cooperare trebuie să rămână limitată la aspectele absolut necesare. 

Prin urmare, termenul „aspecte reglementate de Protocolul privind securitatea socială” trebuie interpretat ca o excepție de la 

principiul autonomiei statelor membre în acest domeniu și trebuie interpretat în mod restrictiv. Statele membre trebuie să aibă 

libertatea de a conveni cu Regatul Unit asupra principiilor sau dispozițiilor care nu sunt cuprinse în Protocolul privind coordonarea 

sistemelor de securitate socială, atât timp cât acestea corespund, de exemplu, dispozițiilor Regulamentelor (CE) nr. 883/2004 și 

987/2009. Procedurile prevăzute la articolul 7 din Decizia Consiliului [privind semnarea, în numele Uniunii, și aplicarea cu titlu 

CM 5525/20 
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provizoriu a Acordului comercial și de cooperare dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe de o 

parte, și Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, pe de altă parte, și a Acordului dintre Uniunea Europeană și Guvernul 

Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord privind procedurile de securitate pentru schimbul de informații clasificate și 

protecția acestora] nu pot împiedica exercitarea acestor drepturi de către statele membre. 

Declarația Regatului Țărilor de Jos 

 

Țările de Jos iau act de faptul că, prin acordul în calitate de membru al Consiliului cu privire la Decizia Consiliului privind 

semnarea, în numele Uniunii, și aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului comercial și de cooperare și a Acordului privind 

procedurile de securitate pentru schimbul de informații clasificate și protecția acestora, sunt de acord cu aplicarea cu titlu 

provizoriu a ambelor acorduri în toate elementele lor. Aceasta va include aplicarea cu titlu provizoriu atât a competențelor 

exclusive ale Uniunii, cât și, în acest caz particular, a competențelor neexclusive ale Uniunii exercitate de Uniune. 

Țările de Jos remarcă că această aplicare cu titlu provizoriu nu aduce atingere alocării competențelor între Uniune și statele 

membre ale acesteia în conformitate cu tratatele. Aplicarea cu titlu provizoriu a acordurilor, în așteptarea finalizării procedurilor 

necesare pentru intrarea lor în vigoare, permite Parlamentului European și Consiliului să examineze în mod adecvat decizia 

preconizată privind încheierea acordurilor, care urmează să fie adoptată în unanimitate în Consiliu, precum și textul acordurilor. De 

asemenea, aceasta va permite parlamentului olandez să examineze în continuare acordurile și să își exercite rolul înainte de 

adoptarea deciziei Consiliului privind încheierea acordurilor. 

CM 5525/20 

Declarația Ciprului cu privire la decizia privind semnarea 

 

Repartizarea competențelor între UE și statele sale membre, în ceea ce privește transportul aerian, este reglementată în mod explicit 

de tratate și de jurisprudența Curții. Exercitarea competenței Uniunii prin intermediul Acordului comercial și de cooperare în 

domeniul serviciilor aeriene nu aduce atingere competenței statelor membre în ceea ce privește drepturile de trafic aerian, în cadrul 

oricăror negocieri în curs sau viitoare, al semnării sau încheierii de acorduri internaționale cu orice țară terță în domeniul serviciilor 

aeriene și nu constituie un precedent în acest sens. 

CM 5525/20 
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Declarația Comisiei cu privire la articolul 4 din decizia privind semnarea 

 

În ceea ce privește articolul 4 din Decizia Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii, și aplicarea cu titlu provizoriu a 

Acordului comercial și de cooperare dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe de o parte, și 

Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord, pe de altă parte, și a Acordului dintre Uniunea Europeană și Guvernul Regatului 

Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord privind procedurile de securitate pentru schimbul de informații clasificate și protecția 

acestora, care împuternicește Comisia să aprobe, în numele Uniunii, suspendarea și punerea în aplicare a acordului. Comisia 

reamintește că aplicarea cu titlu provizoriu este o anticipare temporară a aplicării unui acord internațional până la încheierea 

acestuia și, ca atare, face obiectul unor cerințe stricte în temeiul tratatului, Comisia reamintește că aplicarea cu titlu provizoriu este 

o anticipare temporară a aplicării unui acord internațional până la încheierea acestuia și, ca atare, face obiectul unor cerințe stricte 

în temeiul tratatului. Comisia remarcă, de asemenea, că articolul 218 alineatul (7) din TFUE reprezintă o derogare de la procedurile 

ordinare în temeiul alineatelor (5), (6) și (9) din același articol și, din acest motiv, trebuie interpretat în mod strict, astfel cum a 

susținut în mod constant CEJ, și că nu poate fi prevăzut decât „la încheierea unui acord”. 

Comisia consideră că utilizarea concretă a unei astfel de împuterniciri se va limita la situațiile care necesită acțiuni urgente care nu 

pot fi amânate și, în orice caz, intenționează să asocieze Parlamentul European în forma corespunzătoare. 

CM 5525/20 

Declarația Comisiei cu privire la modificările aduse recomandării Euratom 

 

Comisia ia act de faptul că Consiliul aprobă încheierea de către Comisie, în numele Comunității Europene a Energiei Atomice, a 

Acordului de cooperare între Guvernul Regatului Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord și Comunitatea Europeană a Energiei 

Atomice în ceea ce privește utilizarea în condiții de siguranță și în scopuri pașnice a energiei nucleare și a Acordului comercial și 

de cooperare dintre Uniunea Europeană și Comunitatea Europeană a Energiei Atomice, pe de o parte, și Regatul Unit al Marii 

Britanii și Irlandei de Nord, pe de altă parte, numai cu condiția ca aceste acorduri să fie semnate și aplicate cu titlu provizoriu 

începând cu 1 ianuarie 2021. Comisia reamintește că competența de a încheia acorduri internaționale îi revine Comisiei în temeiul 

articolului 101 din tratat. Rezultă că, în temeiul Tratatului Euratom, sarcina de a decide cu privire la semnarea unor astfel de 

acorduri și de a asigura aplicarea cu titlu provizoriu a acestora îi revine Comisiei, conform aprobării date de Consiliu. 

CM 5525/20 
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Declarația Comisiei cu privire la competențe 

 

Comisia reamintește că repartizarea competențelor între Uniune și statele membre este abordată în mod exhaustiv în tratate. În 

conformitate cu jurisprudența Curții de Justiție, legiuitorul nu are competență de modificare a respectivei repartizări. 

În acest context, Comisia consideră că exercitarea competenței Uniunii prin intermediul Acordului comercial și de cooperare este 

în conformitate cu competențele respective ale Uniunii și ale statelor membre. Acest lucru nu aduce atingere negocierilor în curs 

sau viitoare, semnării sau încheierii de acorduri internaționale cu orice altă țară terță. 

CM 5525/20 

Declarația Comisiei cu privire la Gibraltar 

 

În urma Declarației comune a Consiliului European și a Comisiei Europene privind domeniul de aplicare teritorială al acordurilor 

care urmează să fie încheiate între Uniune și Regatul Unit la 25 noiembrie 2018, acordul care urmează să fie semnat între Uniune și 

Regatul Unit la 30 decembrie 2020 nu include Gibraltarul. 

Acest lucru nu exclude posibilitatea de a avea acorduri separate între Uniune și Regatul Unit în ceea ce privește Gibraltarul. 

Comisia este pregătită să examineze orice cerere din partea Spaniei, de comun acord cu Regatul Unit, de a iniția procedura de 

negociere a unor astfel de acorduri separate, în cazul în care acestea sunt compatibile cu dreptul Uniunii și cu interesele Uniunii. 

CM 5525/20 
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